
82

ڑکكجكى

5
82 4 . وُس 

ْ
ۃَر ُ ا  ِّن  َُ ُ4

پارہ  پارہ  55  

اور حــرام کــی گـئــی شــوہر والــی عورتیــں 4  .

جائیــں اللــہ 
آ
مگــر وہ جــو تمہــاری ملکیــت میــں ا

نــے احــکام تــم پــر فــرض کــر دئیــے ہیــں،  ــی 
ٰ
تعال

کــے ســواء اور عورتیــں تمہــارے لئــے  ان عورتــوں 

کــے مہــر ســے تــم  حــال کــی گـئیــں کــہ اپنــے مــال 

ان ســے نــکاح کرنــا چاہــو بــرے کام ســے بچنــے 

کــے لئــے، اس لئــے  کــے لئــے نــہ کــہ شــہوت رانــی 

جــن ســے تــم فائــدہ اٹھــاؤ انہیــں ان کا مقــرر کیــا 

کــے بعــد  نــے  ہــوا مہــر دے دو اور مہــر مقــرر ہو

پــس کــی رضامنــدی ســے جــو طــے کــر لــو تــم 
آ
تــم ا

ــی علــم 
ٰ
پــر کوئــی گنــاہ نہیــں، بیشــک اللــہ تعال

والا حکمــت والا ہــے۔

زاد مسلمان 4 5.
آ
اور تم میں سے جس کسی کو ا

نــے کــی پــوری وســعت و  عورتــوں ســے نــکاح کر

طاقــت نــہ ہــو وہ مســلمان لونڈیــوں ســے جــن 

کــے تــم مالــک ہــو اپنــا نــکاح کــر لــو اللــہ تمہارے 

پس 
آ
اعمال کو بخوبی جاننے والا ہے، تم سب ا

کــے مالکــوں کــی  میــں ایــک ہــی ہــو اس لئــے ان 

کــے  اجــازت ســے ان ســے نــکاح کــر لــو اور قاعــدہ 

کــے مہــر ان کــو دے دو، وہ پــاک  مطابــق ان 

نے والیاں،  دامن ہوں نہ کہ اعانیہ بدکاری کر

 جائیــں پھــر 
آ
پــس جــب یــہ لونڈیــاں نــکاح میــں ا

دھــی 
آ
بےحیائــی کا کام کریــں تــو انہیــں ا اگــر وہ 

زاد عورتــوں کــی ہــے، 
آ
ســزا ہــے اس ســزا ســے جــو ا

کنیــزوں ســے نــکاح کا یــہ حکــم تــم میــں ســے ان 

کــے لئــے ہــے جنہیــں گنــاہ اور تکلیــف کا  لوگــوں 

اندیشــہ ہــو اور تمہــارا ضبــط کرنــا بہــت بہتــر 

بــڑی  اور  والا  بخشــنے  بــڑا  ــی 
ٰ
تعال اللــہ  اور  ہــے 

رحمــت والا ہــے۔

ــی چاہتــا ہــے کــہ تمہارے واســطے 4  .
ٰ
اللــہ تعال

خــوب کھــول کــر بیــان کــرے اور تمہیــں تــم ســے 

کــے )نیــک( لوگــوں کــی راہ پــر چائــے اور  پہلــے 

ــی جاننے 
ٰ
تمہــاری توبــہ قبــول کــرے اور اللــہ تعال

والا حکمــت والا ہــے۔

تمہارے دائیں ہاتھ

تلاش کرو تم

ساتھ 
اس کے

اس معاملہ 
میں جو

جاننے والا ہے

نکاح کرے کہ وہ

میں سے

تم میں سے بعض

ان کے مہر

بنانے والیاں اور نہ

دھی )سزا(
آ
ا

گناہ سے

مہربان ہے

ان لوگوں کے طریقوں کی

 :. 

یہ کہیہ اس   لئے کہ

تم پر

قدرت ۔ 
وسعت۔ فراخی

علاوہ ہیں جو
ان کے

تم فائدہ اٹھاو

کوئی گناہ اور نہیں

ہے اللہ بیشک

تم میں سے

تمہارے ایمان کو

اور دو انکو

تو ان پر ہے

ڈرے واسطے اس 
ہے جو

بخشنے والا

حکمت والا ہے

مالک ہوئے

تمہارے لئے

تو جو

بطور فرض

مہر

استطاعت رکھتا ہونہ

تمہارے دائیں ہاتھ

زیادہ جاننے 
والا ہے

ان کے اہل کے

کسی بے حیائی کو

یہ-ایسا کرنا

اور اللہ

اور اور راہنمائی کرے تمہاری

علم والا ہےاور اللہ

وہ جن مگر
کے

اور حلال کیا گیا

بدکاری کرنے والےنہ

مہر ان کے

بعدکے

اور جو کوئی

تو اس 
مالک ہوئےجومیں سے

اور اللہ

ساتھ اذن کے

بد کاریاں کرنے والیاں اور نہ

ئیںپھر اگر
آ
وہ ا

عذاب میںسے

تمہارے لئےبہتر ہے

تمہارے لئےبیان کرے

تم پر

عورتوںمیں سے

تم پر

قید نکاح میں لانے والے

تو دے دو انکو

ساتھ 
اس کے

 :. 

جو ایمان والیاں ہیں

جوایمان والیاں ہیں

تو نکاح کرلو ان سے

وہ پاکدامن ہوں

پاکدامن عورتوں کے ہے اوپر

اور یہ 
تم صبر کروکہ اگر

اللہچاہتا ہے

اورمہربان ہو

اور جو شادی شدہ ہیں

اللہ کی۔لکھی ہوئی بات ہے

اپنے مالوں کے ساتھ

ان عورتوں سے

ہم رضا مند ہوئے

حکمت والا ہے

زاد ہیں۔ 
آ
عورتوں سے جو ا

خاندانی عورتوں سے

تمہاری لونڈیاں

بعض ہیںسے

ساتھ معروف کے

قید نکاح میں 
لائی جائیں تو جب چھپے دوست

وہ جو

تم میں سے

 :.5

جو تم )سے( پہلے تھےسے

الجزء
5

الحزب
9
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اور اللــہ چاہتــا ہــے کــہ تمہــاری توبــہ قبــول 4  .

کرے اور جو لوگ خواہشات کے پیرو ہیں وہ 

چاہتے ہیں کہ تم اس سے بہت دور ہٹ جاؤ۔

اللہ چاہتا ہے کہ تم سے تخفیف کر دے 4  .

کیونکہ انسان کمزور پیدا ہوا ہے۔

پس کے مال ناجائز 4  .
آ
اے ایمان والو! اپنے ا

پس 
آ
طریقہ سے مت کھاؤ، مگر یہ کہ تمہاری ا

کــی رضامنــدی ســے ہــو خریــد وفروخــت اور اپنے 

ــی تــم پــر 
ٰ
 اللــہ تعال

ً
پ کــو قتــل نــہ کــرو، یقینــا

آ
ا

نہایــت مہربــان ہــے۔

اور جــو شــخص یــہ )نافرمانیــاں( سرکشــی 4  .

تــو عنقریــب ہــم اس  کــرے گا  اور ظلــم ســے 

گــے۔ اور یــہ اللــہ پــر  گ میــں داخــل کریــں 
آ
کــو ا

ســان ہــے۔
آ
ا

رہــو 4  . بچتــے  ســے  گناہــوں  بــڑے  تــم  اگــر 

گــے جــس ســے تــم کــو منــع کیــا جاتــا ہــے تــو ہــم 

ٹے گناہ دور کر دیں گے اور عزت  تمہارے چھو

گــے۔ و بزرگــی کــی جگــہ داخــل کریــں 

کــے باعــث 4 .. رزو نــہ کــرو جــس 
آ
اور اس کــی ا

نــے تــم ســے بعــض کــو بعــض پر برزگی  ــی 
ٰ
اللــہ تعال

دی ہے، مردوں کا اس میں سے حصہ ہے جو 

نے کمایا اور عورتوں کے لئے ان میں سے  انہوں 

ــی 
ٰ
نــے کمایــا اور اللــہ تعال حصــہ ہــے جــو انہــوں 

 اللــہ ہرچیــز کا 
ً
ســے اس کا فضــل مانگــو، یقینــا

جاننــے والا ہــے۔

مــاں بــاپ یــا قرابــت دار جــو چھــوڑ مریــں 4 ..

کــے لئــے مقــرر  نــے ہــر شــخص  کــے وارث ہــم  اس 

نــے اپنــے ہاتھــوں  کــر دئیــے ہیــں جــن ســے تــم 

 
ً
معاہــدہ کیــا ہــے انہیــں ان کا حصــہ دو، حقیقتــا

ــی ہرچیــز پــر حاضــر ہــے۔
ٰ
اللــہ تعال

جو پیروی کرتے ہیں وہ لوگ

ہلکا کردے کہ

ایمان لائے ہو جو اے لوگو

ہو یہ کہ مگر

بیشک

زیادتی )کرنے 
کے لیے(

اللہ پر

ہم دور کردیں گے

 :. 

مردوں کے لئے

انہوں نے کمایا اس میں 
سے جو

چیز کے ساتھ ہر

والدین

پس دو تم ان کو

 :..

اللہچاہتا ہے

یہ ۔ ایسا

اس سے

بعض اس 
میں سے جو پر

چھوڑ جائیںاس سے جو

اور وہ چاہتے ہیں

 :. 

 :. 

اپنے نفسوں کو

کرے گااور جو کوئی

یہ۔ ایساکرنااور ہے

تم روکے جاتے ہو جو

عزت والی

تم میں سے بعض کو

ہے

وارث ۔ مقدار

گواہ

تم پر

بڑا

کمزور

باطل طریقے سے

تم قتل کرواور نہ

 :. 

گ میںۭ 
آ
ا

بڑے بڑے گناہوں سے

داخل کرنے کی جگہ

ساتھ 
اس کے

ایک حصہ

اللہبیشک

بنا دیے ہم نے

تمہارے دائیں ہاتھ نے

چیز کے ہر اوپر

مہربان ہوکہ

جھک جانا

انسان

پس میں
آ
ا

تمہاری طرف سے

رحم کرنے والا تم پر

ہم داخل کریں 
گے اس کو

تم اجتناب کرو۔ تم بچو اگر

اور ہم داخل کریں گے تم کو

نے اللہ 

اور عورتوں کے لئے

اس کے فضل میں سے

اور واسطے ہر ایک کے

گرہ باندھی

ہے

چاہتا ہے

تم جھک جاؤ۔ یہ کہ
تم مائل جاؤ

اور پیدا کیا گیا

اپنے مال

باہم رضا مندیسے

ہے

پس عنقریب

 :. 

تمہاری برائیاں

فضیلت دی اس کی 
جو

اللہ سے

 :..

اور وہ لوگ

اللہ تعالیٰبیشک

اور اللہ

خواہشات کی

تم سے

تم کھاؤنہ

تجارت

اللہ

اور یا ظلم 
)کرنے کے لیے(

سان
آ
ا

تم سے

تم تمنا کرواور نہ

انہوں نے کمایا اس میں 
سے جو ایک حصہ ہے

اور سوال کرو

جاننے والا

اور رشتہ دار

ان کا حصہ
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مرد عورت پر حاکم ہیں اس وجہ سے کہ 4  .

نــے ایــک کــو دوســرے پــر فضیلــت  ــی 
ٰ
اللــہ تعال

نــے مــال  دی ہــے اور اس وجــہ ســے کــہ مــردوں 

خــرچ کـئــے ہیــں، پــس نیــک فرمانبــردار عورتیــں 

خاونــد کــی عــدم موجودگــی میــں یــہ حفاظــت 

ہــی نگہداشــت رکھنــے والیــاں ہیــں اور جــن 
ٰ
ال

عورتــوں کــی نافرمانــی اور بددماغــی کا تمہیــں 

خــوف ہــو انہیــں نصیحــت کــرو اور انہیــں الــگ 

بســتروں پــر چھــوڑ دو اور انہیــں مــار کــی ســزا 

دو پھــر اگــر وہ تابعــداری کریــں تــو ان پــر راســتہ 

ــی بــڑی بلنــدی 
ٰ
تــاش نــہ کــرو، بیشــک اللــہ تعال

اور بڑائــی والا ہــے۔

پــس 4 5.
آ
کــے درمیــان ا اگــر تمہیــں میــاں بیــوی 

کــی ان بــن کا خــوف ہــو تــو ایــک منصــف مــرد 

کــے گھــر والــوں  ایــک عــورت  والــوں میــں اور 

میــں ســے مقــرر کــرو، اگــر یــہ دونــوں صلــح کرنــا 

چاہیں گے تو اللہ دونوں میں ماپ کرا دے 

 پورے علم والا اور پوری خبر والا ہے۔
ً
گا یقینا

ــی کــی عبــادت کــرو اور اس کــے 4  .
ٰ
اور اللــہ تعال

کے  ساتھ کسی کو شریک نہ کرو اور ماں باپ 

ساتھ سلوک و احسان کرو اور رشتہ داروں سے 

اور یتیمــوں ســے اور مســکینوں ســے اور قرابــت 

دار ہمســایہ ســے اور اجنبــی ہمســائے ســے، اور 

کــے مســافر ســے  کــے ســاتھی ســے، اور راہ  پہلــو 

کــے مالــک تمہــارے ہاتــھ ہیــں  اور ان ســے جــن 

نــے  ــی تکبــر کر
ٰ
 اللــہ تعال

ً
)غــام، کنیــز(، یقینــا

والے اور شیخی خوروں کو پسند نہیں فرماتا۔

اور 4  . ہیــں  تــے  کر بخیلــی  خــود  لــوگ  جــو 

نــے کــو کہتــے ہیــں  دوســروں کــو بھــی بخیلــی کر

نــے جــو اپنــا فضــل انہیــں دے  ــی 
ٰ
اور اللــہ تعال

نے ان کافروں  رکھا ہے اسے چھپا لیتے ہیں ہم 

کــے لئــے ذلــت کــی مــار تیــار کــر رکھــی ہــے۔

اوپر

جو فرماں بردار ہیں

تم ڈرتے ہو

بستروں میں میں

کوئی راستہ

ان دونوں کے درمیان

اگر

علم والا ہے

کچھ بھی۔ 
کسی چیز کو

اور مسکینوں کے

پہلو کے

اللہ بیشک

جو بخل کرتے ہیں

دیا ان کو اسے جو

 :. 

ان میں سے بعض کو

دشمنی سے۔ 
اختلاف سے

اللہ تعالیٰبیشک

ساتھ 
اس کے

وہ لوگ

رسوا کرنے والا عذاب

اللہ نے

ڈرو تماور اگر

اس عورت کے گھروالوں میں سے

ان دونوں کے درمیان

تم شریک ٹھہراؤ اور نہ

 :. 

اس سبب 
فضیلت دیسے

پس نیک عورتیں )وہ ہیں(

اور وہ عورتیں

ان پر

 :. 

اور ایک منصف

اللہ

اللہ کی

اور یتیموں کے

اور ساتھی

فخر کرنے والا

اور چھپاتے ہیں

کافروں کے لئے

عورتوںپر

اپنے مالوںمیں سے

نے اللہ  جو حفاظت کی ساتھ اس کے

اور چھوڑ دو ان کو۔ اور 
علیحدہ کر دو ان کو

تم تلاش کروتو نہ

بہت بڑا

سے
اس مرد کے 
گھروالوں 
میں سے

موافقت پیدا 
کرے گا

اور عبادت کرو

رشتہ داروں کےاور ساتھ

اجنبی کے اور ہمسائے

تمہارے دائیں ہاتھ

اکـڑنے والا

بخل کا

اور تیا رکیا ہم نے

)حاکم ہیں (

انہوں نے خرچ کیااور اس سبب سے

غیب کے لئے

پس نصیحت کرو

وہ اطاعت کریں پھر اگر

بلندہے

ایک منصف

ا صلاح کرنا

 :.5

احسان کرو

مالک ہو
اور ان 
کے ساتھ 
جب کے

کوئی ہواس سے جو

لوگوں کو

اپنے فضل سے

مرد

بعض کے

جو حفاظت کرنے والیاں

انکی سرکشی سے

اور مارو انکو

اللہبیشک

تو مقرر کرو

وہ دونوں چاہیں گے

خبر رکھنے والا

اور والدین کے ساتھ

قریب )رشتہ دار (والا اور پڑوسی

مسافراور

محبت کرتانہیں

اور حکم دیتے ہیں

اللہ تعالیٰ نے

1/4
الحزب
9
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اور جو لوگ اپنا مال لوگوں کے دکھاوے 4  .

ــی پــر اور 
ٰ
تــے ہیــں اور اللــہ تعال کــے لئــے خــرچ کر

قیامــت کــے دن پــر ایمــان نہیــں رکھتــے اور جــس 

کا ہم نشین اور ساتھی شیطان ہو وہ بدترین 

ســاتھی ہے۔

بھــا ان کا کیــا نقصــان تھــا اگــر یــہ اللــہ پــر 4  .

ی 
ٰ
اور قیامت کے دن پر ایمان لاتے اور اللہ تعال

نــے جــو انہیــں دے رکھــا ہــے اس میــں ســے خــرچ 

ــی انہیــں خــوب جاننــے والا ہــے۔
ٰ
تــے اللــہ تعال کر

ــی ایــک ذرہ برابــر ظلــم 4   
ٰ
بیشــک اللــہ تعال

نہیــں کرتــا اور اگــر نیکــی ہــو تــو اســے دوگنــی 

کــر دیتــا ہــے اور خــاص اپنــے پــاس ســے بــڑا ثــواب 

دیتــا ہــے۔

پــس کیــا حــال ہــوگا جــس وقــت کــہ ہــر 4   

گــے اور  امــت میــں ســے ایــک گــواہ ہــم لائیــں 

گــے۔ پ کــو ان لوگــوں پــر گــواہ بنــا کــر لائیــں 
آ
ا

جــس روز کافــر اور رســول صلــی اللــہ علیــہ 4 . 

گــے کــہ کاش!  رزو کریــں 
آ
کــے نافرمــان ا وســلم 

کــے ســاتھ ہمــوار کــر دیــا جاتــا اور  انہیــں زمیــن 

ی ســے کوئی بات نہ چھپا ســکیں گے۔
ٰ
اللہ تعال

اے ایمان والو! جب تم نشے میں مست 4 . 

کــے قریــب نــہ جــاؤ جــب تــک کــہ اپنــی  ہــو نمــاز 

بات کو سمجھنے نہ لگو اور جنابت کی حالت 

میں جب تک کہ غسل نہ کر لو، ہاں اگر راہ 

چلتــے گــزر جانــے والــے ہــوں تــو اور بــات ہے، اگر 

تــم بیمــار ہــو یــا ســفر میــں ہــو یــا تــم ســے کوئــی 

نــے عورتــوں  ــا تــم  ــا ہــو ی ی
آ
قضائــے حاجــت ســے ا

ســے مباشــرت کــی ہــو اور تمہیــں پانــی نــہ ملــے 

تــو پــاک مٹــی کا قصــد کــرو اور اپنــے منــہ اور اپنــے 

نــے  ــی معــاف کر
ٰ
ہاتــھ مــل لــو، بیشــک اللــہ تعال

والا، بخشــنے والا ہے۔

نــے نہیــں دیکھــا، جنہیں کـتاب کا 4    کیــا تــم 

کچــھ حصــہ دیــا گیــا ہــے، وہ گمراہــی خریدتــے 

ســے  راہ  بھــی  تــم  کــہ  ہیــں  چاہتــے  اور  ہیــں 

بھٹــک جــاؤ۔

اللہ پر

تو کـتنا برا ہے

اور خرچ کرتے ہیں

ظلم کرتا نہیں

اس كے پاس سے

ایک گواہ

وہ لوگ

وہ چھپا سکیں گے اور نہ

اس حال میں 
کہ ہو تم

عبور کرنے والے مگر

ئے
آ
یا ا یا

پانی

اور اپنے ہاتھوں پہ

میں سے

 :  

ساتھی

خرت پر
آ
ا اور یوم

اللہ تعالیٰبیشک

نماز کے

ان لوگوں کی ایک حصہطرف جو   دۓ 
گـئے

وہ ایمان رکھتے اور نہیں

اس کا

اللہ پر

 :. 

رزو کریں 
آ
ا

گے

تم قریب جاونہ

تم پاو پھر نہ

تم نے کیا نہیں
دیکھا

راستے سے

لوگوں کو

شیطان

وہ ایمان لائےاگر

علم رکھنے والا ہے

اور دیتا ہے

امت ہر سے

جس دن

زمین ان پر

سفر کے اوپر یا

عورتوں کو

اپنے چہروں پہ

 : .

تم بھٹک جاؤ کہ

دکھاوے کے لئے

ہو

ان کو۔ ان پر

ساتھ انکے

وہ دوگنا کرتا ہے اسکو

ہم لائیں گےجب

 :  

برابر کردی جائےکاش

جو ایمان لائے ہولوگو۔اے

ناپاکی میں اور نہ

مریض

چھوؤ تم یا

پھر مسح کرو

بخشنے والا ہے

اور وہ چاہتے ہیں

اپنے مالوں کو

اور جو کوئی

اور کیا ہے

اللہاور ہے

نیکی

پھر کس طرح ہوگا

گواہ بنا کر

رسول کی

 : .

تم کہتے ہو جو

ہو تماور اگر

جائے حاجتسے

پاکیزہ

معاف کرنے 
والا ہے

گمراہی

جو خرچ کرتے ہیں

خرت کے
آ
ا

 :. 

نے اللہ 

ہواور اگر

 :  

ان لوگوں کے اوپر

اور نافرمانی کی

کوئی بات

تم جان لویہاں تک کہ

تم میں سے

مٹی سے

ہے

وہ خریدتے ہیں

اور وہ لوگ

دن پراور نہ

ساتھی

اس میں 
رزق دیا انکوسے جو

ذره کےمقدار)برابر(

بڑااجر

پ کواور لائیں گے ہم
آ
ا

جنہوں نے کـفر کیا

اللہ سے

نشے کی حالت میں ہو

یہاں 
تم غسل کرلوتک کے راستے کو

کوئی ایک

تو تیمم کرو

اللہبیشک

کـتاب
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ــی تمہــارے دشــمنوں کــو خــوب 4 5 
ٰ
اللــہ تعال

ــی کا دوســت ہونــا 
ٰ
جاننــے والا ہــے اور اللــہ تعال

ی کا مددگار ہونا بس ہے۔
ٰ
کافی ہے اور اللہ تعال

بعض یہود کلمات کو ان کی ٹھیک جگہ 4   

ســے ہیــر پھیــر کــر دیتــے ہیــں اور کہتــے ہیــں کــہ 

نے سنا اور نافرمانی کی اور سن اس کے بغیر  ہم 

کــہ تــو ســنا جائــے اور ہمــاری رعایــت کــر )لیکــن 

اس کہنــے میــں( اپنــی زبــان کــو پیــچ دیتــے ہیــں 

اور دیــن میــں طعنــہ دیتــے ہیــں اور اگــر یہ لوگ 

نــے فرمانبــرداری  نــے ســنا اور ہــم  کہتــے کــہ ہــم 

کــے لئــے  پ ســنئے ہمیــں دیکھئــے تــو یــہ ان 
آ
کــی ا

بہــت بہتــر اور نہایــت ہــی مناســب تھــا، لیکــن 

کــے کـفــر ســے انہیــں لعنــت  نــے ان  ــی 
ٰ
اللــہ تعال

کــی ہــے پــس یــہ بہــت ہــی کــم ایمــان لاتــے ہیــں۔

نــے نــازل 4    اے اہــل کـتــاب جــو کچــھ ہــم 

نــے والا ہــے جــو  فرمایــا جــو اس کــی تصدیــق کر

تمہــارے پــاس ہــے اس پــر ایمــان لاؤ اس ســے 

پہلــے کــہ ہــم چہــرے بــگاڑ دیــں اور انہیــں الٹــا 

کــر پیٹــھ کــی طــرف کــر دیــں، یــا ان پــر لعنــت 

کــے دن والــوں پــر  نــے ہفتــے  بھجیــں جیســے ہــم 

ــی کا کام کیــا گیــا۔
ٰ
لعنــت کــی اور ہــے اللــہ تعال

ــی اپنــے ســاتھ شــریک کـئــے 4   
ٰ
 اللــہ تعال

ً
یقینــا

کــے ســواء جســے  جانــے کــو نہیــں بخشــتا اور اس 

کــے  ــی 
ٰ
چاہــے بخــش دیتــا ہــے اور جــو اللــہ تعال

نے بہت بڑا گناہ  ساتھ شریک مقرر کرے اس 

اور بہتــان باندھــا۔

نــے انہیــں نہیــں دیکھــا جــو اپنــی 4    پ 
آ
کیــا ا

تــے ہیــں، بلکــہ  پاکیزگــی اور ســتائش خــود کر

ــی جســے چاہــے پاکیــزہ کرتــا ہــے کســی 
ٰ
اللــہ تعال

پــر ایــک دھاگــے کــے برابــر ظلــم نــہ کیــا جائــے گا۔

ــی پــر کــس طــرح 4  5
ٰ
دیکھــو یــہ لــوگ اللــہ تعال

یــہ )حرکــت( گنــاہ  باندھتــے ہیــں اور  جھــوٹ 

کــے لئــے کافــی ہــے نــے  ہو

نــے انہیــں نہیــں دیکھــا جنہیــں 4  5 پ 
آ
کیــا ا

کـتــاب کا کچــھ حصــہ مــا ہــے؟ جــو بــت کا اور 

باطــل معبــود کا اعتقــاد رکھتــے ہیــں اور کافروں 

کــے حــق میــں کہتــے ہیــں کــہ یــہ لــوگ ایمــان 

والــوں ســے زیــادہ راہ راســت پــر ہیــں

 : 5

اور وہ کہتے ہیں

اپنی زبانوں کو

دیکھیئے ہمکو

و ہ ایمان لائیں گے پس نہ

اتاری ہم نے ساتھ اس 
کے جو

پھر ہم پھیر دیں ان کو

حکم

علاوہ ہے جو

بڑا

چاہتا ہے جس کو

جھوٹ

ایک حصہ

اور وہ کہتے ہیں

 :5 

مددگار

ان کے کـفر کی وجہ سےاللہ نے

اس کے 
اور بخش دے گاساتھ

پاک کرتا ہے

اللہپر

کے جو دیے گـئے

اللہاور کافی ہے

موڑتے 
ہوئے

اور سنو

لعنت کی ان پر

شریک کیا جائے کہ

گناہ

اللہبلکہ

وہ گھڑتے ہیں

ان لوگوںطرف

راستے کے اعتبار سے

دوست اللہ

اور راعنا

اور اطاعت 
کی ہم نے

لیکن

ایمان لاؤ

چہروں کو

اور ہے

بخشے گانہیں

اس نے گھڑ لیا تو تحقیق

اپنے نفسوں کو

کس طرح

کیا 
نہیں

تم نے 
دیکھا

جو ایمان لائے ان لوگوں )سے(

اور کافی ہے

اس کی جگہوں سے

سنوائے جاؤنہ

سنا ہم نے

اور ذیادہ درست

جو دیے 
کـتابگـئے ہو

ہم بگاڑ دیں کہ

ہفتے والوں پر

اللہبیشک

اللہ کے ساتھ

جو پاک 
سمجھتے ہیں

دیکھیئے

 :5 

اور طاغوت پر

تمہارے دشمنوں کو

کلمات کو

اور سنو

وہ کہتے ہیںبیشکاوراگر

ان کے لئے

لوگواے

اس سے پہلے

لعنت کی 
ہم نے جیسا کہ

 :  

شریک کرے گااور جو کوئی

ان لوگوںکی طرف

 :  

کھلم کھلا

جبت پر

زیادہ ہدایت یافتہ ہیں

زیادہ جانتا ہے

وہ تحریف کردیتے ہیں

اور نافرمانی کی ہم نے

دینمیں

بہتر اچھا

 :  

واسطے اس 
تمہارے پاس ہےکے جو

ہم لعنت کریں ان پر یا

کیا ہوا۔ طے شدہ

واسطے 
وہ چاہے گاجس کے

دھاگے برابر

گناہ

وہ ایمان لاتے

یہ لوگ

اور اللہ

جو یہودی ہوئےان لوگوںمیں سے

سنا ہم نے

اور طعنہ زنی کرتے

البتہ ہوتا

تھوڑےمگر

تصدیق کرنے والی ہے

ان کی پیٹھوںپر

اللہ کا

اس کے

تم نے کیا نہیں
دیکھا  :  

وہ ظلم کیے جائیں گےاور نہ

ساتھ اور کافی ہے
اس کے

کـتابمیں سے

جنہوں نے ان لوگوں سے
کـفر کیا سے
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نــے 4 .5 ــی 
ٰ
یہــی وہ لــوگ ہیــں جنہیــں اللــہ تعال

ــی لعنــت کــر 
ٰ
لعنــت کــی ہــے اور جســے اللــہ تعال

دے تــو اس کا کوئــی مــددگار نــہ پائــے گا
کیا ان کا کوئی حصہ ســلطنت میں ہے؟ 4 .5

اگر ایسا ہو تو پھر یہ کسی کو ایک کھجور کی 
گـٹھلی کے شگاف کے برابر بھی کچھ نہ دیں۔

تــے ہیــں اس پــر 4  5 یــا یــہ لوگــوں ســے حســد کر
نــے اپنــے فضــل ســے انہیــں دیــا  ــی 

ٰ
جــو اللــہ تعال

ل ابراہیــم کــو کـتــاب اور 
آ
نــے تــو ا ہــے، پــس ہــم 

حکمــت بھــی دی ہــے اور بــڑی ســلطنت بھــی 
عطــا فرمائــی۔

نــے اس کـتــاب کــو 4 55 پھــر ان میــں ســے بعــض 
مانــا اور بعــض اس ســے رک گـئــے اور جہنــم کا 

جانــا کافــی ہــے۔
یتــوں ســے کـفــر 4  5

آ
نــے ہمــاری ا جــن لوگــوں 

گ میــں ڈال دیــں گــے، 
آ
 ا

ً
کیــا، انہیــں ہــم یقینــا

جــب ان کــی کھالیــں پــک جائیــں گــی ہــم ان 
گــے تاکــہ وہ  کــے ســواء اور کھالیــں بــدل دیــں 
ــی غالــب 

ٰ
 اللــہ تعال

ً
عــذاب چکھتــے رہیــں، یقینــا

حکمــت والا ہــے۔
اور جو لوگ ایمان لائے اور شائستہ اعمال 4  5

کـئے ہم عنقریب انہیں ان جنتوں میں داخل 
کریں گے جن کے نیچے نہریں بہہ رہی ہیں، 
کــے  گــے، ان  جــن میــں ہمیشــہ ہمیشــہ رہیــں 
لئــے وہــاں صــاف ســتھری بیویــاں ہــوں گــی اور 
ہــم انہیــں گھنــی چھــاؤں )اور پــوری راحــت( 

لــے جائیــں گــے۔ میــں 
ــی تمہیــں تاکیــدی حکــم دیتــا ہــے 4  5

ٰ
اللــہ تعال

کہ امانت والوں کی امانتیں انہیں پہنچاؤ اور 
جب لوگوں کا فیصلہ کرو تو عدل اور انصاف 
 وہ بہتــر چیــز ہــے جــس 

ً
ســے فیصلــہ کــرو، یقینــا

ــی کــر رہــا ہــے، 
ٰ
کــی نصیحــت تمہیــں اللــہ تعال

ــی ســنتا ہــے دیکھتــا ہــے۔
ٰ
بیشــک اللــہ تعال

اللــہ 4  5 کــرو  والــو! فرمانبــرداری  ایمــان  اے 
ــی کــی اور فرمانبــرداری کــرو )رســول اللــہ 

ٰ
تعال

علیہ و سلم( کی اور تم میں سے اختیار والوں 
کی۔ پھر اگر کسی چیز پر اختاف کرو تو اسے 
ی کی طرف اور رسول صلی اللہ 

ٰ
لوٹاؤ اللہ تعال

ــی 
ٰ
علیــہ وســلم کــی طــرف، اگــر تمہیــں اللــہ تعال

کــے دن پــر ایمــان ہــے، یــہ بہــت  پــر اور قیامــت 
بہتــر ہــے اور باعتبــار انجــام کــے بہــت اچھــا ہــے۔

 :5.

یا وہ

نے دی ہم  تو تحقیق

 :5 

 :55

پک جائیں گی جب کبھی

ہے

عنقریب ہم داخل کریں گے ان کو

ان میں ان کے لئے

حکم دیتا ہے

یہ کہ

سننے والا

اور والوں کی

ہو تم اگر

 :5 

تو ہرگز 
تم پاؤ گےنہیں

.5: تل برابرلوگوں کو

بھڑکـتی ہوئی جہنماور کافی ہے
گ کے طور پر

آ
ا

اللہ تعالیٰبیشک

ہمیشہ 
ہمیشہ

اللہ تعالیٰبیشک

ہےاللہبیشک

رسول کی

اور رسول کے

اللہلعنت کردے

وہ دیں گے نہیں

بڑی

اس سے

عذاب کو

اچھے

ان میں

 :5 

ساتھ 
اس کے

اور اطاعت کو

اللہ کیطرف

انجام کے اعتبار سے

اور جس پر

تو تب

اپنے فضل میں سے

بادشاہت

رک گیاکوئی

گ میں
آ
ا

تاکہ وہ چکھتے رہیں

اور انہوں نے 
عمل کیے

ہمیشہ رہنے 
والے ہیں

گھنے

لوگوں کے درمیان

وہ نصیحت کرتا 
ہے تم کو

اللہ کی

تو لوٹاؤ اس کو

اور زیادہ اچھا ہے

نے اللہ 

بادشاہتمیں سے

نےدیا انکو اللہ 

اور دی ہم نے

اور ان میں سے

ہم داخل کریں گے ان کو

ان کے علاوہ

جو ایمان لائےاور وہ لوگ

نہریں

سائے میں

فیصلہ کرو تم اور جب

کـتنی اچھی

اطاعت کرو

کسی چیزمیں

بہتر ہے یہ

لعنت کی ان پر

ایک حصہ ہے

اس کے اوپر
جو

اور حکمت

ساتھ 
اس 
کے

ایمان لایا

عنقریب

کھالیں

 :5 

ان کےسے

اور ہم داخل کریں گے ان کو

ان کے اہل کےطرف

اللہبیشک

ایمان لائے ہوجواے لوگو

تنازعہ ہوجائے 
تم میں پھر اگر

خرت کےاور دن پر
آ
ا

وہ لوگ ہیں

ان کے لئے

لوگوں سے

کـتاب

کوئی

یات کے ساتھ
آ
ہماری ا

تبدیل کردیں گے 
ہم ان کی

حکمت والا

بہتی ہیں

پاکیزہ

انصاف کے ساتھ

 :5 

تم میں سے

اللہ پر

یہی

کیا

حسد کرتے ہیں

ل
آ
ابراہیم کوا

تو ان میں سے

جنہوں نے کـفر کیاوہ لوگبیشک

کھالیں ان کی

زبردست

باغات میں

بیویاں ہیں

امانتوں کو کہ تم ادا کرو

تم فیصلہ

دیکھنے والا

اختیار

تم ایمان رکھتے ہو

اس کے 
کوئی مددگارلئے

2/4
الحزب
9
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نــے انہیــں نہیــں دیکھــا؟ جــن کا 4    پ 
آ
کیــا ا

پ ســے پہلے اتارا 
آ
دعــویٰ تــو یــہ ہــے کــہ جــو کچــھ ا

گیــا ہــے اس پــر ان کا ایمــان ہــے، لیکــن وہ اپنــے 

لــے جانا چاہتے ہیں  فیصلــے طاغــوت کــی طــرف 

حالانکــہ انہیــں حکــم دیــا گیــا ہــے کــہ شــیطان 

کا انــکار کریــں، شــیطان تــو یــہ چاہتــا ہــے  کــہ 

ان کو بہت دور کی گمراہی میں بھٹکا دے۔

ی 4   
ٰ
ان سے جب کبھی کہا جائے کہ اللہ تعال

کے نازل کردہ کام کی اور رسول صلی اللہ علیہ 

پ دیکــھ لیــں گــے کــہ یہ 
آ
ؤ تــو ا

آ
وســلم کــی طــرف ا

پ سے منہ پھیر کر رکے جاتے ہیں۔
آ
منافق ا

کــے 4 .  پھــر کیــا بــات ہــے کــہ جــب ان پــر ان 

 پڑتــی ہــے تــو 
آ
کــے باعــث کوئــی مصیبــت ا کرتــوت 

ی کی قسمیں 
ٰ
 کر اللہ تعال

آ
کے پاس ا پ 

آ
پھر یہ ا

کھاتــے ہیــں کــہ ہمــارا ارادہ تــو صرف بھائی اور 

میــل مــاپ ہــی کا تھــا

کــے دلــوں کا بھیــد 4 .  یــہ وہ لــوگ ہیــں کــہ ان 

پ ان سے چشم 
آ
ی پر بخوبی روشن ہے ا

ٰ
اللہ تعال

تــے رہئے اور  پوشــی کیجئــے، انہیــں نصیحــت کر

انہیــں وہ بــات کہئــے جــو ان کــے دلــوں میں گھر 

نــے والــی ہو۔ کر

نے ہر رسول صلی اللہ علیہ وسلم کو 4    ہم 

کــے حکــم  ــی 
ٰ
صــرف اس لئــے بھیجــا کــہ اللــہ تعال

ســے اس کــی فرمانبــرداری کــی جائــے اور اگــر یــہ 

نــے اپنــی جانــوں پــر ظلــم کیــا  لــوگ جــب انہــوں 

ــی ســے 
ٰ
 جاتــے اور اللــہ تعال

آ
تھــا، تیــرے پــاس ا

تے اور رسول صلی اللہ علیہ وسلم  استغفار کر

 یــہ لــوگ 
ً
تــے تــو یقینــا بھــی ان کــے لئــے اســتغفار کر

نــے والا مہربــان پاتــے۔ ــی کــو معــاف کر
ٰ
اللــہ تعال

سو قسم ہے تیرے پروردگار کی! یہ مومن 4 5 

کــے  پــس 
آ
نہیــں ہــو ســکـتے جــب تــک کــہ تمــام ا

پ کــو حاکــم نــہ مــان لیــں، پھــر 
آ
اختــاف میــں ا

پ ان میــں کــر دیــں ان ســے اپنــے 
آ
جــو فیصلــے ا

دل میــں کســی طــرح کــی تنگــی اور ناخوشــی نــہ 

پائیں اور فرمانبرداری کے ساتھ قبول کرلیں ۔

تیری طرف

طاغوت کے طرف

کہ بھٹکا دے انکو کہ

نازل کی اس کے 
جو طرف

تجھ سے

بوجہ اس 
کے جو

مگر

جواللہجانتا ہے

ان کے

مگر

اپنے نفسوں پر

رسول

مومن ہوسکـتے نہیں

میں

 : 5

ؤ
آ
ا

ارادہ کیا ہم نے نہیں

رسول کوئی

قسم ہے تیرے رب کی پس نہیں

نازل کیا گیا ساتھ اس 
کے جو

شیطان

ان کو

وہ رکـتے ہیں

کوئی مصیبت

اللہ کی۔ بخدا

وہ لوگ ہیں

اور کہہ 
ان کے لئےدیجئیے

بھیجا ہم نےاور نہیں

 :  

پوری طرح مان جانا

ایمان لائےبیشک وہ

لے جائین وہ فیصلہ  کہ

اور چاہتا ہے

کہا جاتا ہےاور جب

منافقین کو

پہنچتی ہو ان کو جب

قسمیں کھاتے ہوئے

یہی

اور نصیحت کیجئے ان کو

 : .

جب انہوں نے ظلم کیا جب

ان کے لئےاور بخشش مانگـتا

مہربان

وہ پائیںنہپھر

اور وہ مان لیں

زعم رکھتے ہیں

وہ چاہتے ہیں

اس کا

 :  

تم دیکھو گے

تو کس طرح

جاتے ہیں پھر
آ
ا

تیرے پاس

 : .

ان سے

پہچنے والی

بیشک وہ۔ اور اگر
واقعی وہ

اللہ سے

تو بہ قبول کرنے والا

ان کے درمیان

اس میں 
پ نے فیصلہ کیاسے جو

آ
ا

ان لوگوں کی طرف

تچھ سے پہلے

کہ وہ کـفر کریں گمراہی 
میں

دور کی

رسول کےاور طرف

 :  

ان کے ہاتھوں نے

اور باہم موافقت کا

پ اعراض برتیں ان سے
آ
تو ا

بات

پھر بخشش مانگـتے

اللہ کو

اس معاملہ 
اختلاف ہوامیں جو

کوئی تنگی

کیا 
نہیں

تم نے 
دیکھا

نازل کیا گیااور جو

وہ حکم دئے گـئےاور تحقیق

گمراہی میں

نے ا اللہ 

رک جانا

گے بھیجا
آ
ا

احسان کا

میں 
ان کے دلوںہے

فسوں میں

اللہ کےاذن کے ساتھ تاکہ اطاعت کیا جائے

جاتے تیرے پاس
آ
ا

البتہ پائے

وہ منصف بنائیں تجھ کویہاں تک کہ

اپنے نفسوں میں
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اگــر ہــم ان پــر یــہ فــرض کــر دیتــے ہیــں کــہ 4   

اپنــی جانــوں کــو قتــل کــر ڈالــو! یــا اپنــے گھــروں 

ســے نــکل جــاؤ! تــو اســے ان میــں ســے بہــت ہــی 

کــم لــوگ حکــم بجــا لاتــے اور اگــر یــہ وہــی کریــں 

 
ً
جس کی انہیں نصیحت کی جاتی ہے تو یقینا

یہی ان کے لئے بہتر اور زیادہ مضبوطی والا ہو-

اور تــب تــو انہیــں ہــم اپنــے پــاس ســے بــڑا 4   

ثــواب دیــں۔

 انہیں راہ راست دکھا دیں۔4   
ً
اور یقینا

ی کی اور رسول صلی 4   
ٰ
اور جو بھی اللہ تعال

اللہ علیہ وسلم کی فرمانبرداری کرے، وہ ان 

نــے  ــی 
ٰ
کــے ســاتھ ہــوگا جــن پــر اللــہ تعال لوگــوں 

انعام کیا، جیسے نبی اور صدیق اور شہید اور 

نیــک لــوگ، یــہ بہتریــن رفیق ہیں۔

ــی کــی طــرف ســے ہــے اور 4   
ٰ
یــہ فضــل اللــہ تعال

ــی جاننــے والا ہــے۔
ٰ
کافــی ہــے اللــہ تعال

لــے 4    اے مســلمانو! اپنــے بچــاؤ کا ســامان 

لــو، پھــر گــروہ گــروہ بــن کــر کــوچ کــرو یــا ســب 

کــے ســب اکھٹــے ہــو کــر نکلــو۔

 تــم میــں بعــض وہ بھــی ہیــں جــو 4 . 
ً
اور یقینــا

تــے ہیــں، پھــر اگــر تمہیــں کوئــی  پــس و پیــش کر

ی 
ٰ
نقصان ہوتا ہے تو وہ کہتے ہیں کہ اللہ تعال

نــے مجــھ پــر بــڑا فضــل کیــا کــہ میــں ان کــے ســاتھ 

موجــود نــہ تھا۔

ــی کا کوئــی فضــل 4 . 
ٰ
اور اگــر تمہیــں اللــہ تعال

مــل جائــے تــو اس طــرح کــہ گویــا تــم میــں ان 

میں دوســتی تھی ہی نہیں، کہتے ہیں کاش! 

کــے ہمــراہ ہوتــا تــو بــڑی کامیابــی  میــں بھــی ان 

کــو پہنچتــا۔

خــرت 4   
آ
پــس جــو لــوگ دنیــا کــی زندگــی کــو ا

ــی کــی 
ٰ
کــے بدلــے بیــچ چکــے ہیــں انہیــں اللــہ تعال

راہ میــں جہــاد کرنــا چاہیــے اور جــو شــخص اللــہ 

ئــے شــہادت  تــے ہو ــی کــی راہ میــں جہــاد کر
ٰ
تعال

 ہــم اســے بہــت بــڑا 
ً
 جائــے، یقینــا

آ
پالــے یــا غالــب ا

تــے ہیــں۔ ثــواب عنایــت کر

سے

وہ نصیحت کیے 
جاتے ہیں جو

البتہ ہم دیتے ان کو

سیدھے

اللہ نے انعام فرمایا

اور صالحین میں سے

اور کافی ہے

بچاؤ اپنا

البتہ ضرور سستی 
دکھائے گا

میں تھا نہ جبکہ

گویا کہ

ان کے ساتھ میں ہوتا

وہ لوگ

راہ میں میں

 :  

نکلو۔ نکل جاؤ یا

اور تب

ساتھ 
ان لوگوں کےہوں گے

البتہ کوئی جو

البتہ ضرور کہے گا

وہ کرتے

 :  

راستے کی

تو یہی لوگ

اللہ کی سے
طرف

تم میں سےاور بیشک

مجھ پر

طرف 
اللہ کیسے

بڑا اجر

اپنے نفسوں کو

بیشک وہاور اگر

ثابت رکھنے میں

اور البتہ ہم ہدایت 
دیتے ہیں ان کو

اور رسول کی

فضل ہےیہ

پکـڑ لو

 :  

نے اللہ 

کوئی فضل

ہائے افسوس مجھ پر

راستے اللہ کےمیں

ہم دیں گے اس کو

قتل کروکہ

ان میں سے

اور زیادہ شدید

 :  

اللہ کی

اور شہیدوں میں سے

 :  

ایمان لائے ہوجواے لوگو

سارے کے سارے

انعام فرمایا تحقیق

پہنچے تم کواور البتہ اگر

کوئی محبت

پس چاہیے کہ جنگ کریں

جنگ کرے گااور جو کوئی

پس عنقریب

ان پر

تھوڑےمگر

ان کے لئےبہتر

عظیم

اطاعت 
کرے گا

اور صدیقین

دوست

 :  

نکلویا

کہتا ہے

 : .

اور اس کے درمیان

 : .

خرت کے بدلے میں
آ
ا

جائےیا
آ
غالب ا

ہم لکھتے

وہ کرتے اس کونہ

البتہ ہوتا

اجر

اور جو کوئی

نبیوںمیں سے

یہ سب لوگ

علم والا

دستوں میں۔

کوئی مصیبت

تمہارے درمیان

بڑی کامیابی

دنیا کیزندگی

پھر قتل کیا جائے

بیشک اور اگر
ہم

تمہارے گھروں

ساتھ

اپنے پاسسے

 :  

جن پر

اور کـتنے اچھے ہیں

اللہ

پھر نکلو

پہنچے تم کوپھر اگر

حاضر ان کے ساتھ

تھینہ

تو میں کامیابی پاتا

جو بیچتے ہیں

اللہ کے

3/4
الحزب
9
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بھــا کیــا وجــہ ہــے کــہ تــم اللــہ کــی راہ میــں 4 5 
اور ان ناتــواں مــردوں، عورتــوں اور ننھــے ننھــے 
کــے لئــے جہــاد نــہ کــرو؟  کــے چھٹــکارے  بچــوں 
کــہ اے  رہــے ہیــں  مانــگ  یــوں دعائیــں  جــو 
ہمــارے پــروردگار! ان ظالمــوں کــی بســتی ســے 
ہمیــں نجــات دے اور ہمــارے لئــے خــاص اپنے 
پــاس ســے حمایتــی مقــرر کــر دے اور ہمــارے 

لئــے خــاص اپنــے پــاس ســے مــددگار بنــا

ی 4   
ٰ
جو لوگ ایمان لائے ہیں وہ تو اللہ تعال

نے  تے ہیں اور جن لوگوں  کی راہ میں جہاد کر
تــے ہیــں،  کـفــر کیــا، وہ طاغــوت کــی راہ میــں لڑ
کــے دوســتوں ســے جنــگ کــرو  پــس تــم شــیطان 
یقین مانو کہ شیطانی حیلہ ) بالکل بودا اور( 

ســخت کمزور ہے۔

نــے نہیــں دیکھــا جنہیــں حکــم کیــا 4    کیــا تــم 
گیا تھا کہ اپنے ہاتھوں کو روکے رکھو اور نمازیں 
تــے رہــو، پھــر جــب  پڑھتــے رہــو اور زکــوۃ ادا کر
انہیــں جہــاد کا حکــم دیــا گیــا تــو اســی وقــت ان 
نــے  کــی ایــک جماعــت لوگــوں ســے اس قــدر ڈر
ــی کا ڈر ہــو، بلکــہ اس 

ٰ
لگــی جیســے اللــہ تعال

ســے بھــی زیــادہ، اور کہنــے لگــے اے ہمــارے 
نــے ہــم پــر جہــاد کیــوں فــرض کــر دیــا؟  رب! تــو 
کیــوں ہمیــں تھــوڑی ســی زندگــی اور نــہ جینــے 
پ کہــہ دیجئــے کــہ دنیــا کــی ســود منــدی 

آ
دیــا؟- ا

تــو بہــت ہــی کــم ہــے اور پرہیــزگاروں کــے لئــے تــو 
کــے  خــرت ہــی بہتــر ہــے اور تــم پــر ایــک دھاگــے 

آ
ا

برابــر بھــی ســتم روا نــہ رکھــا جائــے گا۔

   4 
آ
تــم جہــاں کہیــں بھــی ہــو مــوت تمہیــں ا

کــر پکـــڑے گــی گــو تــم مضبــوط قلعــوں میــں ہو 
اور اگــر انہیــں کوئــی بھائــی ملتــی ہــے تــو کہتــے 
ــی کــی طــرف ســے ہــے اور 

ٰ
ہیــں کــہ یــہ اللــہ تعال

اگــر کوئــی برائــی پہنچتــی ہــے تــو کہــہ اٹھتے ہیں 
کــہ یــہ تیــری طــرف ســے ہــے، انہیــں کہــہ دو کــہ 
ــی کــی طــرف ســے ہــے۔ 

ٰ
یــہ ســب کچــھ اللــہ تعال

انہیــں کیــا ہوگیــا ہــے کــہ کوئــی بــات ســمجھنے 
کــے بھــی قریــب نہیــں-

ــی 4   
ٰ
تجھــے جــو بھائــی ملتــی ہــے وہ اللــہ تعال

کــی طــرف ســے ہــے اور جــو برائــی پہنچتــی ہــے وہ 
نــے  تیــرے اپنــے نفــس کــی طــرف ســے ہــے، ہــم 
تجھــے تمــام لوگــوں کــو پیغــام پہنچانــے والا بنــا 

ــی گــواہ کافــی ہــے۔
ٰ
کــر بھیجــا ہــے اور اللــہ تعال

مردوں میں سے

بستی اس سے

کوئی مددگار

میں

شیطان کی

اور قائم کرو

ان میں سے

تو نے فرض کیا کیوں

تھوڑا ہے

تم ہوگے

کوئی بھلائی

سے

کہ سمجھیں

برائی کوئی

 :  

تمہارے پاسسے

اپنے ہاتھوں کوروکے رکھو

ایک گروہ تب

اور انہوں نے کہا
اے 

ہمارے 
رب

دنیا کا فائدہ

جہاں کہیں

یہ

قریب ہوئےقوم کو نہیں

گواہ

ہمارے اور بنا دے
لئے

وہ جنگ کرتے ہیں

چالبیشک

ان سےکہا گیا

جنگ کرنا

ڈرنا

کہہ 
دیجئے

 :  

پہنچتی ہے انکو اور اگر

وہ کہتے ہیں

اس

اور جو بھیپہنچتی ہے تجھ کو

اللہ

حامی

جنہوں نے اور وہ لوگ
کـفر کیا

شیطان کے

ان لوگوں طرف
کے

ان پر

زیادہیا

قریب کے

دھاگے برابر

پختہ۔ مضبوط

کوئی مصیبت

تو کیا ہے

اللہ کی طرف

اور کافی ہے

اور کمزور سمجھے گـئے۔ بےبس سمجھے گـئے

اے ہمارے 
نکال ہم کورب

اپنےپاس سے

اللہ کےراستےمیں

دوستوں سے

کیا 
نہیں

تم نے 
دیکھا

فرض کیا گیاتو جب

اللہ سے

وقتتک

تم ظلم کیے جاؤ گے اور نہ

قلعوں میں

پہنچتی ہے ان کو اور اگر

اللہ کی طرف سے ہے سے

بھلائی کوئی

رسول بنا کر

اللہکے راستے میںمیں

جو کہتے ہیںوہ لوگ

ہمارے اور بنادے
لئے

وہ جنگ کرتے ہیں

پس جنگ کرو

 :  

زکوۃ

مانند ڈرنے کے

تو نے مہلت 
دی ہم کو کیوں نہ

واسطے 
اس کے

جو تقوی 
کرے

ہو تماور اگرچہ

اللہ کیطرفسے ہے

سب کا 
سب

پہنچتی ہے تجھ کو جو 
بھی

لوگوں کے لئے

تم جنگ کرتے ہو نہیں

اور بچوں میں سے

اس کے رہنے والے

جو ایمان لائےوہ لوگ

طاغوت کے

کمزور

اور دو تو

لوگوں سے

جنگ کرنا

بہتر ہے

یہ

کہہ 
دیجئے

 :  

پ کو
آ
اور بھیجا ہم نے ا

تم کواور کیا ہے

اور عورتوں میں سے

ظالم ہیں

 : 5

راستے

ہے

نماز

ڈر رہا تھا

ہم پر

خرت
آ
اور ا

موت پالے گی تم کو

وہ کہتے ہیں

تیری طرف سے

بات کوئی

تو تیرے نفس کیطرف سے ہے
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5
914 . وُس 

ْ
ۃَر ُ ا  ِّن  َُ ُ4

اس رســول )صلــی اللــہ علیــہ وســلم( کــی 4   
کــی  ــی 

ٰ
تعال اللــہ  نــے  اســی  کــرے  اطاعــت  جــو 

نے  لے تو ہم  فرمانبرداری کی اور جو منہ پھیر 
پ کو کچھ ان پر نگہبان بنا کر نہیں بھیجا۔

آ
ا

یــہ کہتــے ہیــں کــہ اطاعــت ہــے، پھــر جــب 4   
کــے پــاس ســے اٹــھ کــر باہــر نکلتــے ہیــں تــو  پ 

آ
ا

نــے  پ 
آ
ان میــں ســے ایــک جماعــت، جــو بــات ا

کــے خــاف راتــوں کــو  نــے کہــی ہــے اس  یــا اس 
مشــورہ کرتــی ہــے، ان کــی راتــوں کــی بــات چیت 
پ ان ســے منــہ پھیــر لیــں 

آ
اللــہ لکــھ رہــا ہــے، تــو ا

ــی کافــی 
ٰ
اور اللــہ پــر بھروســہ رکھیــں اللــہ تعال

کارســاز ہــے۔

تــے؟ 4 .  ن میــں غــور نہیــں کر
آ
کیــا یــہ لــوگ قــرا

ی کے سوا کسی اور کی طرف سے 
ٰ
اگر یہ اللہ تعال

 اس میں بھی کچھ اختاف پاتے۔
ً
ہوتا تو یقینا

جہــاں انہیــں کوئــی خبــر امــن کــی یــا خوف 4 . 
نــے اســے مشــہور کرنــا شــروع کــر  کــی ملــی انہــوں 
دیــا، حالانکــہ اگــر یــہ لــوگ اس رســول صلــی 
کــے اور اپنــے میــں ســے ایســی  اللــہ علیــہ وســلم 
کــے حوالــے  باتــوں کــی تہــہ تــک پہنچنــے والــوں 
کــر دیتــے تــو اس کــی حقیقــت وہ لــوگ معلــوم کر 
تــے ہیــں، اور اگــر اللــہ  لیتــے جــو نتیجــہ اخــذ کر
ــی کا فضــل اور اس کــی رحمــت تــم پــر نــہ 

ٰ
تعال

کــے عــاوہ تــم ســب  ہوتــی تــو معــدودے چنــد 
کــے پیــروکار بــن جاتــے۔ شــیطان 

ــی کــی راہ میــں جہــاد کرتــا رہ، 4   
ٰ
تــو اللــہ تعال

تجھــے صــرف تیــری ذات کــی نســبت حکــم دیــا 
جاتا ہے، ہاں ایمان والوں کو رغبت دلاتا رہ، 
ــی کافــروں کــی زور 

ٰ
بہــت ممکــن ہــے کــہ اللــہ تعال

ــی ســخت قــوت والا 
ٰ
کــو روک دے اور اللــہ تعال

ہــے اور ســزا دینــے میــں بھــی ســخت ہــے۔

ــا بھلــے کام کــی 4 5  جــو شــخص کســی نیکــی ی
سفارش کرے اسے بھی اس کا کچھ حصہ ملے 
گا اور جو برائی اور بدی کی سفارش کرے اس 
کــے لئــے بھــی اس میــں ســے ایــک حصــہ ہــے، اور 

ــی ہرچیــز پــر قــدرت رکھنــے والا ہــے۔
ٰ
اللــہ تعال

اور جــب تمہیــں ســام کیــا جائــے تــو تــم 4   
اس ســے اچھــا جــواب دو یــا انہــی الفــاظ کــو لوٹــا 
ــی ہرچیــز کا حســاب لینــے 

ٰ
بےشــبہ اللــہ تعال دو، 

والا ہــے۔

پ کو
آ
بھیجا ہم نے ا تو نہیں

تیرے پاس سے

وہ رات کو مشورے 
کرتے ہیں جو

کارساز

اللہ کے علاوہ

امن میں سے

امر کے

اللہ کا فضل

 : .

مومنوں کو

طاقت میں

اس کے 
لئے ہوگا

اس میں سے

تو تم بھی دعا دو

 :  

لکھ رہا ہے

کوئی امر، 
معاملہ

ایک حصہ

منہ موڑ جائے

وہ نکلتے ہیںپھر جب

اور اللہ

تا ہے ان کے پاساور جب
آ
ا

اولی اور طرف

اور اگر نہ ہوتا

شدید ہے

اچھی

اس کے 
لئے ہوگا

زندگی کی دعا

حساب لینے والا

اور جو

اطاعت )کریں گے(

تم کہتے ہو

اللہ اور کافی ہے

طرف سے سے

 : .

رسول کے طرف

ان میں سے

تھوڑے مگر

اور ابھارئیے

اور اللہ

سفارش

بری

دعا دیے جاؤ تماور جب

اللہ کی

اور وہ کہتے ہیں

اس چیز کے جو سوائے

اللہپر

وہ ہوتا اور اگر

بہت زیادہ

لوٹاتے اس کواور اگر

جو استنباط کرسکـتے ہیں اس کا

شیطان کی

اپنی جان کے مگر

جنہوں نے کـفر کیا ان لوگو ں کا

سفارش کرے گاجو کـئی

سفارش

 : 5

چیز کےاوپراوپرہے

نے تو تحقیق اس 
اطاعت کی

 :  

ان میں سے

اور بھروسہ کریں

ن میں
آ
قرا

اختلاف

اس کو 

وہ لوگ

البتہ پیروی کرتے تم

تم مکلف 
بنائے گـئے نہیں

زور

 :  

سفارش کرے گا اور جو کوئی

حاضر۔ نگران

اللہ تعالیٰبیشک

رسول کی

نگران بنا کر

ایک گروہ

ان سے

وہ غور و فکر کرتے کیا بھلا نہیں

اس میں

مشہور کردیتے 
ہیں اس کو۔ 
پھیلا دیتے ہیں

البتہ جان لیتے اس کو

اور اس کی رحمت

اللہ کی راہ میں

عبرت ناک سزا میں

اس میں سے

چیز کے ہر اوپر

لوٹا دو اس کو یا

اطاعت جو
کرتا ہے

ان پر

رات مشورے کرتا 
ہے۔ رات گذارتا ہے

پس اعراض برتیے

 :  

البتہ وہ پاتے

خوف میں سےیا

ان میں سے

تم پر

تو جنگ کرو

روک دے کہ اللہامید ہے کہ

اور زیادہ سخت ہے

ایک حصہ

اللہاور ہے

ساتھ اچھے طریقے 
اس سےکے۔ زیادہ اچھی
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5
92 4 . وُس 

ْ
ۃَر ُ ا  ِّن  َُ ُ4

اللہ وہ ہے جس کے سوا کوئی معبود نہیں 4   
 قیامت کے دن جمع کرے 

ً
وہ تم سب کو یقینا

نــے( میــں کوئــی شــک نہیــں اللــہ 
آ
کــے )ا گا جــس 

ی سے زیادہ سچی بات والا اور کون ہوگا۔
ٰ
تعال
تمہیں کیا ہوگیا ہے؟ کہ منافقوں میں دو 4   

گــروہ ہــو رہــے ہــو؟ انہیــں تــو ان کــے اعمــال کــی 
نــے اوندھــا کــر دیــا ہے۔ اب  ــی 

ٰ
وجــہ ســے اللــہ تعال

ــی 
ٰ
بــے بنــا رہــے ہــو کــہ اللــہ تعال کیــا تــم یــہ منصو

کے گمراہ کـئے ہؤوں کو تم راہ راست پر لا کھڑا 
ــی راہ بھــا دے تــو ہرگــز 

ٰ
کــرو، جســے اللــہ تعال

اس کــے لئــے کوئــی راہ نــہ پائــے گا
کــے 4    ان کــی تــو چاہــت ہــے کــہ جــس طــرح 

نــے  کافــر وہ ہیــں تــم بھــی ان کــی طــرح کـفــر کر
لگــو اور پھــر ســب یکســاں ہــو جــاؤ، پــس جــب 
تــک یــہ اســام کــی خاطــر وطــن نــہ چھوڑیــں 
ان میــں ســے کســی کــو حقیقــی دوســت نــہ بنــاؤ 
پھــر اگــر یــہ منــہ پھیــر لیــں تــو انہیــں پکـــڑو، اور 
قتــل کــرو جہــاں بھــی ہاتــھ لــگ جائیــں خبــردار 
ان میــں ســے کســی کــو اپنــا رفیــق اور مــددگار نــہ 

ســمجھ بیٹھنــا۔
سوائے ان کے جو اس قوم سے تعلق رکھتے 4   

ہــوں جــن ســے تمہــارا معاہــدہ ہــو چــکا ہــے یــا 
ئیــں کــہ 

آ
جــو تمہــارے پــاس اس حالــت میــں ا

نــے ســے بھــی تنــگ دل ہیــں  تــم ســے جنــگ کر
نــے میــں تنــگ  اور اپنــی قــوم ســے بھــی جنــگ کر
ــی چاہتــا تــو انہیــں 

ٰ
دل ہیــں، اور اگــر اللــہ تعال

 جنــگ 
ً
تــم پــر مســلط کــر دیتــا اور تــم ســے یقینــا

تــے، پــس اگــر یــہ لــوگ تــم ســے کنــارہ کشــی  کر
اختیــار کرلیــں اور تــم ســے لڑائــی نــہ کریــں اور 
تمہــاری جانــب صلــح کا پیغــام ڈالیــں، تــو اللــہ 
نــے تمہــارے لئــے ان پــر کوئــی راہ لڑائــی  ــی 

ٰ
تعال

کــی نہیــں کــی۔
گــے 4    تــم کچــھ اور لوگــوں کــو ایســا بھــی پــاؤ 

جــن کــی )بظاہــر( چاہــت ہــے کــہ تــم ســے بھــی 
امــن میــں رہیــں۔ اور اپنــی قــوم ســے بھــی امــن 
میــں رہیــں، لیکــن جــب کبھــی فتنــہ انگیــزی 
کــی طــرف لائــے جاتــے ہیــں تــو اوندھــے منــہ اس 
میــں ڈال دئــے جاتــے ہیــں پــس اگــر یــہ لــوگ تــم 
ســے کنــارہ کشــی نــہ کریــں اور تــم ســے صلــح کا 
سلســلہ جنبانــی نــہ کریــں اور اپنــے ہاتــھ نــہ روک 
لیــں تــو انہیــں پکـــڑو اور مــار ڈالــو جہــاں کہیــں 
نــے تمہیــں  بھــی پــاؤ یہــی وہ ہیــں جــن پــر ہــم 

ظاہــر حجــت عنایــت فرمائــی۔

اس میں

منافقوں کے بارے 
میں

جس کو

تم کـفر کرو کاش

یہاں تک کہ

جہاں کہیں

وہ لوگ مگر

تنگ ہوئے

اللہ

وہ جنگ کریں تم سے پھر نہ

 :  

جب کبھی

اور نہ اور نہ ڈالیں

جہاں کہیں

 :  

وہ چاہتے ہیں  : کوئی راستہ

کوئی راستہ

اپنی قوم سے

کوئی شکنہیں

تمہارے لئےتو کیا ہے

تم ہدایت دو کہ

اس کے 
لئے

دوست

اور قتل کرو ان کو

 :  

ئیں وہ تمہارے پاس
آ
ا یا

ان پر تمہارے 
لئے

اور قتل کرو ان کو

کھلی

قیامت کے دن کے طرف

 :  

کیا تم چاہتے ہو

تو ہرگز 
تم پاؤ گےنہیں

ان میں سے

تو پکـڑو ان کو

کوئی مددگار اور نہ

پختہ عہد ہے

چاہتا اور اگر

نے اللہ 

اور امن میں رہیں

تو پکـڑو ان کو

حجت ۔ دلیل

البتہ ضرور جمع کرے 
گا تم سب کو

بات میں

انہوں نے کمائی کی بوجہ اس 
کے جو

اللہ

تم بناؤتو نہ

وہ منہ موڑ پھر اگر
جائیں

کوئی دوست

اور ان کے درمیان

اپنی قوم سے

ایک طرف ہوجائیں تم سے پھر وہ اگر

بنایاتو نہیں

امن سے رہیں تم سے کہ وہ

وہ چھوڑیں تم کواس میں نہ پھر اگر

اپنے ہاتھوں کو

ان کے خلاف تمہارے لئے

وہیمگر

اللہسے بڑھ کر

الٹا پھیر دیا ان کو

گمراہ کردےاور جس کو

برابر

اللہ کے

ان میں سے

تمہارے درمیان

وہ جنگ کریں یا

پس البتہ وہ لڑتے تم سے

سلام

وہ چاہتے ہیں

الٹے لوٹا دیے گـئے

اور نہ روکیں

بنایا ہم نے

کوئی الہنہیں

زیادہ سچا ہے

نے اور اللہ 

نے اللہ 

تو تم سب ہوجاؤ

راستےمیں

تم بناؤ اور نہ

ایسی کی طرف
ایک قوم

وہ جنگ کریں تم سے کہ

تم پر

کچھ دوسرے 
لوگوں کو

فتنہ کیطرف

سلامتی۔ صلح

اور یہی لوگ

اللہ

اور کون

دو گروہ

گمراہ کردیا

انہوں نے کـفر کیاجیسا کہ

وہ ہجرت کرجائیں

پاؤ تم ان کو

جو پناہ لیں

سینے ان کے

البتہ مسلط کردیتا ان کو

تمہاری طرف اور وہ ڈالیں

عنقریب تم پاؤ گے

جب
وہ لوٹائے 
گـئے۔ وہ 
پھرگـئے

تمہاری طرف

تم پاؤ ان کو

الحزب
10
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ْ
ۃَر ُ ا  ِّن  َُ ُ4

کســی مومــن کــو دوســرے مومــن کا قتــل 4 . 

کــر دینــا زیبــا نہیــں مگــر غلطــی ســے ہــو جائــے 

)تو اور بات ہے( جو شخص کسی مسلمان کو 

باقصــد مــار ڈالــے، اس پــر ایــک مســلمان غــام 

کــے عزیــزوں  زاد کرانــا اور مقتــول 
آ
کــی گــردن ا

کــو خــون بہــا پہنچانــا ہــے، ہــاں یــہ اور بــات ہــے 

کــہ وہ لــوگ بطــور صدقــہ معــاف کــر دیــں اور 

اگــر مقتــول تمہــاری دشــمن قــوم کا ہــو اور ہــو 

وہ مســلمان، تــو صــرف ایــک مومــن غــام کــی 

زاد کرانــی لازمــی ہــے، اور اگــر مقتــول 
آ
گــردن ا

اس قــوم ســے ہــو کــہ تــم میــں اور ان میــں عہــد 

و پیمــاں ہــے تــو خــون بہــا لازم ہــے، جــو اس کــے 

کنبے والوں کو پہنچایا جائے اور ایک مسلمان 

زاد کرنــا بھــی ضــروری ہــے، پــس جــو نــہ 
آ
غــام ا

کــے روزے  کــے ذمــے لگاتــار دو مہینــے  پائــے اس 

کے لئے اور اللہ  ی سے بخشوانے 
ٰ
ہیں، اللہ تعال

ــی بخوبــی جاننــے والا اور حکمــت والا ہــے۔
ٰ
تعال

 قتــل 4 . 
ً
اور جــو کوئــی کســی مومــن کــو قصــدا

کــر ڈالــے، اس کــی ســزا دوزخ ہــے جــس میــں وہ 

ــی کا غضــب 
ٰ
ہمیشــہ رہــے گا۔ اس پــر اللــہ تعال

نــے لعنــت کــی ہــے اور اس  ــی 
ٰ
ہــے، اســے اللــہ تعال

کــے لئــے بــڑا عــذاب تیــار کــر رکھــا ہــے۔

اے ایمان والو! جب تم اللہ کی راہ میں 4   

جــا رہــے ہــو تــو تحقیــق کــر لیــا کــرو اور جــو تــم 

ســے ســام علیــک کــرے تــم اســے یــہ نــہ کہــہ دو 

کــہ تــو ایمــان والا نہیــں، تــم دنیــاوی زندگــی کــے 

کــے  ــی 
ٰ
اســباب کــی تــاش میــں ہــو تــو اللــہ تعال

پــاس بہــت ســی غنیمتیــں ہیــں پہلــے تــم بھــی 

نے تم پر احســان  ی 
ٰ
ایســے ہی تھے پھر اللہ تعال

کیــا لہــذا تــم ضــرور تحقیــق اور تفتیــش کــر لیــا 

ــی تمہــارے اعمــال ســے 
ٰ
کــرو، بیشــک اللــہ تعال

باخبــر ہــے۔

قتل کرے اور جو کوئی

جو سپرد کیا گیا۔ جو 
سپرد کیا جائے

دشمن

ہے اور اگر

طرف

پس روزے رکھنا

اللہ اور ہے

جان بوجھ کر

اس پر

جو اے لوگو

تم کہو اور نہ

تم تلاش کرتے ہو

بہت سی

تم پر

 :  

اور خون بہا

مومن

خبر رکھنے والا

خطا سے مگر

مومن کا

مومن

سپرد کیا ہوا

کسی مومن کو

اللہاور غضب ناک ہوا

 : .

نہیں ہو تم

تم عمل کرتے ہو ساتھ اس 
کے جو

کسی مومن کو

ایک گردن

قوم سے سے

ایک گردن

تو خون بہا 
ادا کرنا

تو جو 
پائےنہکوئی

اللہ کیطرف سے

قتل کرےاور جو کوئی

اس میں

بڑا

تو تحقیق کرلیا کرو

سلام

غنیمتیں

نے اللہ  تو احسان کیا

ہے

وہ قتل کر دے کہ

زاد کرنا ہے
آ
تو ا

ہے پھر اگر

زاد کرنا ہوگا
آ
تو ا

پختہ عہد ہے

مومن

یہ مہربانی ہے

 : .

ہمیشہ رہنے والا ہے

عذاب

اللہ کےکے راستےمیں

تمہاری طرف

اللہ کےپاس ہیں

اس سے پہلے

کسی مومن کے لیے

خطا سے

مگر ۔ 
ہاں

یہ کہ 
وہ صدقہ کردیں۔ اگر

مومن ہے اور وہ

اور ان کے درمیانتمہارے درمیان

زاد کرنا ہے
آ
ایک گردن کااور ا

مسلسل

حکمت والا

جہنم

اس کے اور اس نے تیار کیا
لئے

دنیا کیزندگی کا

تھے تم

اللہبیشک

ہےاور نہیں

کسی مومن کو

اس کے اہل کےطرف

تمہارا

ایک قومسے

اس کے اھل کے

دو ماہ

علم والا

تو جزا ہے اس کی

اور اس نے لعنت 
کی اس پر

سفر کرو تم جب ایمان لائے ہو

واسطے اس 
ڈالےکے جو

سامان

اسی طرح

تو تحقیق کر لیا کرو
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اپنی جانوں اور مالوں سے اللہ کی راہ میں 4 5 

کے بیٹھے  نے والے مومن اور بغیر عذر  جہاد کر

رہنــے والــے مومــن برابــر نہیــں، اپنــے مالــوں اور 

نــے والــوں کــو بیٹھــے  اپنــی جانــوں ســے جہــاد کر

نے درجوں میں بہت  ی 
ٰ
رہنے والوں پر اللہ تعال

ــی 
ٰ
فضیلــت دے رکھــی ہــے اور یــوں تــو اللــہ تعال

نــے ہــر ایــک کــو خوبــی اور اچھائــی کا وعــدہ دیــا 

ہــے لیکــن مجاہدیــن کــو بیٹــھ رہنــے والــوں پــر 

بہــت بــڑے اجــر کــی فضیلــت دے رکھــی ہــے۔

اپنی طرف ســے مرتبے کی بھی اور بخشــش 4   

ــی 
ٰ
کــی بھــی اور رحمــت کــی بھــی اور اللــہ تعال

نــے والا ہــے۔ نــے والا اور رحــم کر بخشــش کر

نــے والــے 4    جــو لــوگ اپنــی جانــوں پــر ظلــم کر

تے ہیں  ہیں جب فرشتے ان کی روح قبض کر

تــو پوچھتــے ہیــں، تــم کــس حــال میــں تھــے؟ 

یــہ جــواب دیتــے ہیــں کــہ ہــم اپنــی جگــہ کمــزور 

اور مغلــوب تھــے، فرشــتے کہتــے ہیــں کیــا اللــہ 

ــی کــی زمیــن کشــادہ نــہ تھــی کــہ تــم ہجــرت 
ٰ
تعال

کــر جاتــے؟ یہــی لــوگ ہیــں جــن کا ٹھکانــا دوزخ 

ہــے اور وہ پہنچنــے کــی بــری جگــہ ہــے۔

بےبس ہیں 4    مگر جو مرد عورتیں اور بچے 

جنہیــں نــہ تــو کســی کا چــارہ کار کــی طاقــت اور 

نہ کســی راســت کا علم ہے۔

ــی ان ســے 4   
ٰ
بہــت ممکــن ہــے کــہ اللــہ تعال

نــے والا اور  ــی درگــزر کر
ٰ
درگــزر کــرے، اللــہ تعال

نــے والا ہــے۔ معــاف کر

جو کوئی اللہ کی راہ میں وطن چھوڑے 4    

گا، وہ زمیــن میــں بہــت ســی قیــام کــی جگہیــں 

بھی پائے گا اور کشادگی بھی اور جو کوئی اپنے 

ی اور اس کے رسول صلی اللہ 
ٰ
گھر سے اللہ تعال

علیــہ وســلم کــی طــرف نــکل کھــڑا ہــوا، پھــر اســے 

 اس کا اجــر اللــہ 
ً
ــڑا تــو بھــی یقینــا  پکـ

آ
نــے ا مــوت 

ــی بــڑا 
ٰ
ــی کــے ذمــہ ثابــت ہوگیــا، اور اللــہ تعال

ٰ
تعال

بخشــنے والا مہربان ہے۔

جــب تــم ســفر پــر جــا رہــے ہــو تــو تــم پــر 4    

نــے میــں کوئــی گنــاہ نہیــں،  نمــازوں کــے قصــر کر

اگر تمہیں ڈر ہو کہ کافر تمہیں ستائیں گے، 

 کـفــار تمہــارے کھلــے دشــمن ہیــں۔
ً
یقینــا

اور جہاد کرنے والے

اپنے مالوں سے

نے اللہ  اور فضیلت دی

اور بخشش ہے

فرشتے

زمین میں

ٹھکانہ ان کا

مردوں میں سے

 :  

اور جو کوئی  :  

اور جو کوئی

تو تحقیق موت

میں

خوف ہو تم کو اگر

 :   

اس کی 
طرف سے

فوت کرتے ہیں ان کو

تو یہی لوگ

بخشنے فرمانے والا

اور وسعتبہت سیجائے پناہ

پالے اس کو

سفر کرو تماور جب   : 

کھلے

جہاد کرنے والوں کو

درجات ہیں

وہ لوگبیشک

کمزور ۔ بےبس۔ مجبور

اس میں

راستہ

معاف 
کرنے والا

زمین میں

پھر

مہربان

دشمن

معذوروں کے

اللہ نےفضیلت دی

بھلائی کا

 : 5

 :  

وہ کہتے 
تھے ہمہیں

کہ تم ہجرت کر جاتے

ان کے جو مجبور کردیے گـئے سوائے

وہ پاتے کوئی اور نہ

اللہ تعالیٰاور ہے

اوراس کے رسول کے

بخشنے والا

نماز میں سے

تمہارے لئے

سوائے

اور اپنے نفسوں سے

وعدہ 
نےکررکھا ہے اللہ  اور ہر 

ایک سے

عظیم

مہربان

تھے تم کس میں

وسیع۔ فراخ

 :  

کسی حیلے کی

ان کو

پائے گا

اللہ کےطرف

اللہاور ہے

تم کمی کر لو کہ

ہیں

مومنوں میں سے

اپنے مالوں سے

درجہ میں

اجر

بخشنے والا

وہ کہتے ہیں

اللہ کیزمین

ٹھکانہ

استطاعت رکھتے نہیں

معاف 
کردے کہ

اللہ کے

ہجرت کرتے ہوے

اللہپر

کوئی گناہ

کافر بے شک

بیٹھنے والے

اللہ کے

بیٹھنے والوں پر

بیٹھنے والوں کے اوپر

اللہاور ہے

اپنی جانوں پر

کیا 
تھینہیں

اور کـتنا برا ہے

اوربچوں میں سے

اللہ تعالیٰامید ہے کہ

اپنے گھر سے

اجر اس کا

تم پرتو نہیں ہے

جنہوں نے وہ لوگ
کـفر کیا

برابر ہوسکـتےنہیں

راستےمیں

اور اپنے نفسوں سے

مجاہدوں کو

اور رحمت ہے

)اس حال میں 
کہ وہ ( ظلم 
کرنے والے ہیں

وہ کہتے ہیں

جہنم ہے

اور عورتوں میں سے

تو یہی لوگ

راستےمیں ہجرت کرے گا

نکلے گا

ثابت ہو گیا

زمین

فتنے میں کہ
ڈالین تم کو

1/4
الحزب
10
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جــب تــم ان میــں ہــو اور ان کــے لئــے نماز 4 .  

کھــڑی کــرو تــو چاہیــے کــہ ان کــی ایــک جماعــت 

تمہــارے ســاتھ اپنــے ہتھیــار لئــے کھــڑی ہــو، 

یــہ ہــٹ  تــو  کــر چکیــں  یــہ ســجدہ  پھــر جــب 

 جائیــں اور وہ دوســری 
آ
کــر تمہــارے پیچھــے ا

 جائــے 
آ
نــے نمــاز نہیــں پڑھــی وہ ا جماعــت جــس 

اور تیــرے ســاتھ نمــاز ادا کــرے اور اپنــا بچــاؤ 

اور اپنے ہتھیار لئے رہے، کافر چاہتے ہیں کہ 

کســی طــرح تــم اپنــے ہتھیــاروں اور اپنــے ســامان 

پــر اچانــک  تــم  تــو وہ  بےخبــر ہــو جــاؤ،  ســے 

دھــاوا بــول دیــں، ہــاں اپنــے ہتھیــار اتــار رکھنــے 

میں اس وقت تم پر کوئی گناہ نہیں جب کہ 

کــے یــا بســبب بیمــار  تکلیــف ہــو یــا بوجــہ بــارش 

کــے اور اپنــے بچــاؤ کــی چیزیــں ســاتھ  ہــو جانــے 

کــے لئــے  نــے منکــروں  ــی 
ٰ
 اللــہ تعال

ً
لئــے رہــو یقینــا

رســوا کــن عــذاب تیــار کــر رکھــی ہــے۔

پھــر جــب تــم نمــاز ادا کــر چکــو تــو اٹھتــے 4 .  

تــے رہــو  ــی کا ذکــر کر
ٰ
بیٹھتــے اور لیٹــے اللــہ تعال

 
ً
اور جــب اطمنــان پــاؤ تــو نمــاز قائــم کــرو، یقینــا

نمــاز مومنــوں پــر مقــررہ وقتــوں پــر فــرض ہــے۔

ہــارے 4     ســے  نــے  کر پیچھــا  کا  لوگــوں  ان 

رامــی 
آ
بےا دل ہــو کــر بیٹــھ نــہ رہــو، اگــر تمہیــں 

رامــی 
آ
بےا ہوتــی ہــے تــو انہیــں بھــی تمہــاری طــرح 

ہوتــی ہــے اور تــم اللــہ ســے وہ امیــد رکھتــے ہــو، 

ــی دانــا اور 
ٰ
جــو امیــد انہیــں نہیــں، اور اللــہ تعال

حکیــم ہــے۔

نے تمہاری طرف حق کے ساتھ 4 5    ہم 
ً
یقینا

اپنــی کـتــاب نــازل فرمائــی ہــے تاکــہ تــم لوگــوں 

کــے مطابــق فیصلــہ کــرو جــس  میــں اس چیــز 

نــے تــم کــو شناســا کیــا ہــے اور خیانــت  ســے اللــہ 

کــے حمایتــی نــہ بنــو۔ نــے والــوں  کر

ایک گروہ

پس چاہیے کہ ہو

پس چاہیے کہ نماز پڑھیں

وہ لوگ

تو وہ جھک پڑیں۔ 
حملہ کریں

تم کو ہے اگر

اپنا اسلحہ

 :  .

اوپر

نماز بیشک

میں

جیسا کہ

اللہ اور ہے

تاکہ تو فیصلہ 
کرے

 :  5

رسوا کنعذاب

اوربیٹھے ہوئے

وہ بھی تکلیف 
اٹھاتے ہیں

ساتھ حق کے

تو چاہیے کہ کھڑا ہو

چاہتے 
ہیں

تم سستی کرو۔ 
کمزوری دکھاؤ اور نہ

تو بیشک وہ

کـتاب

جھگـڑا کرنے والا

نماز

وہ سجدہ کریں پھر جب

انہوں نے نماز پڑھی نہیں

تم پر

تم رکھ دو یہ کہ

کافروں کے لئے

کھڑے ہو کر

 :  .

وہ امید رکھتے نہیں جو اللہسے

پ کی طرف
آ
ا

خیانت کرنے والوں کے لئے

ان کے لئے

اپنا اسلحہ

دوسرا

اور اپنا اسلحہ

اور اپنے سازوسامان سے

کوئی گناہاور نہیں

بیمار

نے  اس 
تیار کیا

اللہ کو

نماز

وقت کی پابندی 
کے ساتھ

تکلیف اٹھاتے

بیشک 
ہم نے نازل کیہم نے

تم ہونااور نہ

پ
آ
تو قائم کریں ا

اور چاہیے کہ وہ  رہیں

ایک گروہ

اپنا بچاؤ

اپنے اسلحہ سے

ایک ہی بار۔ 
یکبارگی

ہو تم یا

اللہبیشک

تو یاد کرو

تو قائم کرو

فرض

ہو تم اگر

 :   

نے اللہ 

ان میں

پ کے ساتھ
آ
ا

جائے
آ
اور چاہے کہ ا

چاہیے کہ لئے رہیں

کہ تم غافل ہوجاؤکاش

حملہ کرنا۔ 
جھکنا

بارشسے

اپنا بچاؤ

نماز

جاو
آ
تم اطمینان میں ا پھر جب

گروہ کے

اور تم امید رکھتے ہو

حکمت والا

ساتھ اس 
دکھایا تجھ کوکے جو

پاور جب
آ
ہوں ا

ان میں سے

تمہارے پیچھےسے

پ کے ساتھ
آ
ا

جنہوں نے کـفر کیا

تم پر

کوئی 
تکلیف

اور لئے رہو

پورا کرچکو تمپھر جب

اپنے پہلووں کے

مومنوں پر پر ہے

تعاقب

تم تکلیف اٹھاتے ہو

علم والا

لوگوںکے درمیان
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ی سے بخشش مانگو! بیشک 4    
ٰ
اور اللہ تعال

نــے  نــے والا، مہربانــی کر ــی بخشــش کر
ٰ
اللــہ تعال

والا ہے۔

اور ان کــی طــرف ســے جھگـــڑا نــہ کــرو جــو 4    

 دغــا 
ً
تــے ہیــں، یقینــا خــود اپنــی ہــی خیانــت کر

ــی کــو اچھــا نہیــں لگـتــا۔
ٰ
بــاز گنہــگار اللــہ تعال

وہ لوگوں سے چھپ جاتے ہیں )لیکن( 4    

ی سے نہیں چھپ سکـتے وہ راتوں کے 
ٰ
اللہ تعال

کــے  وقــت جــب کــہ اللــہ کــی ناپســندیدہ باتــوں 

تــے ہیــں اس وقــت بھــی اللــہ  خفیــہ مشــورے کر

کــے تمــام اعمــال کــو  کــے پــاس ہوتــا ہــے، ان  ان 

ئــے ہــے۔ وہ گھیــرے ہو

نــے 4     ہــاں تــو یــہ تــم لــوگ کــہ دنیــا میــں تــم 

کے ســامنے  ی 
ٰ
ان کی حمایت کی لیکن اللہ تعال

قیامــت کــے دن ان کــی حمایــت کــون کرے گا؟ 

اور وہ کــون ہــے جــو ان کا وکیــل بــن کــر کھــڑا 

ہــو ســکے گا۔

جــو شــخص کوئــی برائــی کــرے یــا اپنــی 4    

اســتغفار  ســے  اللــہ  پھــر  کــرے  ظلــم  پــر  جــان 

نــے  کــرے تــو اللــہ کــو بخشــنے والا، مہربانــی کر

پائــے گا۔ والا 

اور جــو گنــاہ کرتــا ہــے اس کا بوجــھ اســی 4    

پــر ہــے اور اللــہ بخوبــی جاننــے والا ہــے

اور جو شخص کوئی گناہ یا خطا کرے 4 .  

نــے بــڑا  بےگنــاہ کــے ذمــہ تھــوپ دے، اس  کســی 

بہتــان اٹھایــا اور کھــا گناہ کیا۔

ی کا فضل اور رحم تجھ پر 4 .  
ٰ
اگر اللہ تعال

نــے تــو تجھــے  نــہ ہوتــا تــو ان کــی ایــک جماعــت 

بہکانــے کا قصــد کــر ہــی لیــا تھــا،  مگــر دراصــل 

تــے ہیــں، یــہ تیــرا  پ کــو ہــی گمــراہ کر
آ
یــہ اپنــے ا

نــے تجــھ  ــی 
ٰ
کچــھ نہیــں بــگاڑ ســکـتے، اللــہ تعال

پــر کـتــاب اور حکمــت اتــاری ہــے اور تجھــے وہ 

ی 
ٰ
سکھایا ہے جسے تو نہیں جانتا, اور اللہ تعال

کا تجــھ پــر فضــل بــڑا بھاری ہــے۔

تم جھگـڑا کرو اور نہ

ہو جو کوئی

وہ چھپ سکـتے ہیں اور نہیں

بات سے

وہ لوگ ہو

ان کے بارے میں

عمل کرے گا اور جو کوئی

بخشنے والا

اپنی جان کے اوپر

خطا

کھلم کھلا اور گناہ

ان میں سے

پ کو
آ
وہ نقصان دے سکـتے ا اور نہیں

پ کو
آ
اور سکھایا ا

 :  .

 :   

ایک گروہ نے

مہربان

اللہ سے

 :   

اللہ کوپائے گا

کمائے گا۔ کرے گا

البتہ ارادہ کرتا

بہت بڑا

بخشنے والا

محبت رکھتانہیں

لوگوں سے

وہ پسند کرتا نہیں اس کا 
جو

ہاں تم

جھگـڑا کرے گا تو کون

کارساز

اللہ سے

کماتا ہے اس کو تو بیشک

اور جو کوئی

بہتان

اور رحمت اس کی

اور حکمت

پ پر
آ
ا

ہے

اللہبیشک

وہ چھپتے ہیں

وہ راتوں کو مشورے 
کرتے ہیں جب

 :   

دنیا کی

ان پر

بخشش مانگے گاپھر

گناہ

 :   

اس نے اٹھایا تو تحقیق

پ پر
آ
ا

کـتاب

اللہ کافضل

اللہ تعالیٰبیشک

اپنے نفسوں سے

 :   

ان کے ساتھ ہے

گھیرنے والا

زندگی میں

ہوگا

اپنے نفس پر

کمائے گا۔ کرے گااور جو کوئی

حکمت والا

بےگناہ پر

اللہ کافضل ہوتا

اپنے نفسوں کو مگر

پ پر
آ
ا

اور ہے

اللہ سے

جو خیانت کرتے ہیں

گناہ گار

اور وہ

وہ عمل کرتے ہیں اس سے جواللہ 

ان کی طرف سے

کون یا

ظلم کرے گایا

 :   

علم والا

اور اگر نہ

وہ بہکاتےاور نہیں

نےاور نازل کی اللہ 

جانتے

اور بخشش مانگو

لوگوں کی ان
طرف سے

خیانت کار

اللہسے

ہےاور

جھگـڑا کیا تم نے

قیامت کےدن

برا

مہربان

اللہ تعالیٰاور ہے

اس کو
تھوپ دے 
گا۔ چسپاں 
کرے گا

پھر گناہیا

 :  .

پ کوکہ
آ
بہکا دیں ا

کچھبھی

پ تھےنہجو
آ
ا
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کــے اکـثــر خفیــہ مشــوروں میــں کوئــی 4     ان 

کے مشــورے میں  خیر نہیں، ہاں بھائی اس 

جــو خیــرات کا یــا نیــک بــات کا یــا لوگــوں میــں 

صلــح کرانــے کا حکــم کــرے، اور جــو شــخص 

نــے  ــی کــی رضامنــدی حاصــل کر
ٰ
صــرف اللــہ تعال

 
ً
کــے ارادے ســے یــہ کام کــرے اســے ہــم یقینــا

گــے۔ بہــت بــڑا ثــواب دیــں 

جو شخص باوجود راہ ہدایت کے واضح 4 5  

کــے بھــی رســول اللــہ صلــی اللــہ علیــہ  ہــو جانــے 

کــے خــاف کــرے اور تمــام مومنــوں کــی  وســلم 

راہ چھــوڑ کــر چلــے، ہــم اســے ادھــر ہــی متوجــہ 

کردیں گے جدھر وہ خود متوجہ ہو اور دوزخ 

گــے، وہ پہنچنــے کــی بہــت ہــی  میــں ڈال دیــں 

بــری جگــہ ہــے۔

ــی قطعًــا نــہ بخشــے گا کــہ 4    
ٰ
اســے اللــہ تعال

کے ساتھ شریک مقرر کیا جائے ہاں شرک  اس 

کے چاہے معاف فرما دیتا  کے عاوہ گناہ جس 

نــے والا بہــت  کــے ســاتھ شــریک کر ہــے اور اللــہ 

دور کــی گمراہــی میــں جــا پــڑا۔

ــی کــو چھــوڑ کــر صــرف 4    
ٰ
یــہ تــو اللــہ تعال

تــے ہیــں اور دراصــل یــہ صــرف  عورتــوں کــو پکار

ســرکش شــیطان کــو پوجتــے ہیــں۔

نــے بیڑا 4     نــے لعنــت کــی ہــے اس  جســے اللــہ 

اٹھایــا ہــے کــہ تیــرے بنــدوں میــں ســے میــں مقرر 

لے کر رہوں گا۔ شــدہ حصہ 

اور انہیــں راہ ســے بہکاتــا رہــوں گا اور 4    

انہیــں  اور  گا،  رہــوں  دلاتــا  امیدیــں  باطــل 

کــے کان چیــر دیــں،  ســکھاؤں گا کــہ جانــوروں 

ــی کــی بنائــی 
ٰ
اور ان ســے کہــوں گا کــہ اللــہ تعال

ہوئی صورت کو بگاڑ دیں، ســنو! جو شــخص 

اللــہ کــو چھــوڑ کــر شــیطان کــو اپنــا رفیــق بنائــے 

بــے گا۔ گا وہ صریــح نقصــان میــں ڈو

وہ ان ســے زبانــی وعــدے کرتــا رہــے گا، 4  . 

اور ســبز بــاغ دکھاتــا رہــے گا )مگــر یــاد رکھــو!( 

شیطان کے جو وعدے ان سے ہیں وہ سراسر 

فریــب کاریــاں ہیــں۔

یــہ وہ لــوگ ہیــں جــن کــی جگــہ جہنــم 4  . 

ہــے، جہــاں ســے انہیــں چھٹــکارہ نــہ ملــے گا۔

صدقہ کا

یہ کام

اور جو کوئی

سوائے

اور کـتنا برا ہے

علاوہ ہوگا جو

بھٹکنا

وہ پکارتے اور نہیں

میں سے

اور البتہ میں ضرور امیدیں 
دلاؤں گا ان کو

اور البتہ میں ضرور 
حکم دوں گا ان کو

سے

وہ وعدہ کرتا ہے ان سے

یہی لوگ

 : . 

 :   

اور پیروی 
کرے گا

اور بخش دے گا

لے کر رہوں گا البتہ میں ضرور 

بڑا

ہدایت

جہنم میں

ساتھ 
اس کے

اور کہا اس نے

 :   

حکم دے

اجر

اس کے 
لئے

اور ہم جھونکیں 
گے اس کو

شرک کیا جائےکہ

وہ بھٹک گیاتو تحقیق

دیویوں کومگر

نے اللہ 

اور البتہ میں ضرور بھٹکاؤں گا ان کو

دوست

کھلم کھلا

 : . 

جائے پناہ

جومگر

کرے گا اور جو کوئی

ہم دیں گے اس کو

واضح ہوگـئی جو

وہ پھر گیاجدھر

بخشے گانہیں

ساتھ اللہ کے

سوااس کے

لعنت کی اسے

 :   

جانوروں کے

شیطان کو

نقصان اٹھانا

دھوکے کا مگر

اس سے

سرگوشیوں میں سے

لوگوں کے درمیان

تو عنقریب

اس کے بعد

ہم پھیر دیں 
گے اس کو

اللہبیشک

شریک ٹھہرائے گااور جو

وہ پکارتےنہیں

 :   

طے شدہ۔ مقرر

کانوں

بنائے گااور جو کوئی

اس نے نقصان اٹھایا تو تحقیق

شیطان

وہ پائیں گے اور نہیں

اکـثر ان کی

اصلاح کا یا

اللہ کیرضا

رسول کی

مومنوں کے

 :  5

وہ چاہے گا جس کے لئے

 :   

سرکش

ایک حصہ

اللہ کی تخلیق کو

اللہ کے

وعدہ کرتا ان سے اور نہیں

جہنم ہے

کوئی بھلائینہیں

نیکی کایا

تلاش کرنے کو۔ 
چاہنے کو

مخالفت کرے گا

راستے کے

ٹھکانہ۔ لوٹنے کی جگہ

اس کے

دور کا

شیطان کومگر

تیرے بندوں

پھر البتہ وہ ضرور کاٹیں گے اور البتہ میں ضرور حکم دوں گا ان کو

پس البتہ وہ ضرور بدل دیں گے

سوا

اور امیدیں دلاتا ہے ان کو

ٹھکانہ ان کا

2/4
الحزب
10
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اور جــو ایمــان لائیــں اور بھلــے کام کریــں 4 .. 

گــے  ہــم انہیــں ان جنتــوں میــں داخــل کریــں 

کــے نیچــے چشــمے جــاری ہیــں، جہــاں یــہ  جــن 

گــے، یــہ ہــے اللــہ کا وعــدہ جــو  بــاد رہیــں 
آ
ابدالا

سراســر ســچا ہــے اور کــون ہــے جــو اپنــی بــات 

میــں اللــہ ســے زیــادہ ســچا ہــو۔

کــے 4 ..  رزو 
آ
ا تــو تمہــاری  نــہ  حقیقــت حــال 

مطابــق ہــے اور نــہ اہــل کـتــاب کــی امیــدوں پــر 

موقــوف ہــے، جــو بــرا کــرے گا اس کــی ســزا پائــے 

گا اور کســی کــو نــہ پائــے گا جــو اس کــی حمایــت 

کــے پــاس کــر ســکے۔ و مــدد اللــہ 

جو ایمان والا ہو مرد ہو یا عورت اور وہ 4  . 

 ایســے لوگ جنت میں 
ً
نیک اعمال کرے یقینا

جائیں گے اور کھجور کی گـٹھلی کے شگاف کے 

برابر بھی ان کا حق نہ مارا جائے گا۔

باعتباردین کے اس سے اچھا کون ہے جو 4 5. 

اپنــے کــو اللــہ کــے تابــع کــردے وہ بھــی نیکــوکار، 

کــے دیــن کــی  ســاتھ ہــی یکســوئی والــے ابراہیــم 

پیــروی کــر رہــا ہــو اور ابرہیــم علیــہ الســام کــو 

نــے اپنــا دوســت بنایــا ہــے۔ ــی 
ٰ
اللــہ تعال

ســمانوں اور زمیــن میــں جــو کچــھ ہــے 4  . 
آ
ا

ــی ہرچیــز کــو 
ٰ
ســب اللــہ ہــی کا ہــے اور اللــہ تعال

نــے والا ہــے۔ گھیر

پ عورتوں کے بارے میں حکم دریافت 4  . 
آ
ا

پ کہــہ دیجئــے! خــود اللــہ ان کــے 
آ
تــے ہیــں، ا کر

ن کــی وہ 
آ
بــارے میــں حکــم دے رہــا ہــے اور قــرا

کــے بــارے میــں  یتیــں جــو تــم پــر یتیــم لڑکیــوں 
آ
ا

پڑھی جاتی ہیں جنہیں ان کا مقرر حق نہیں 

دیتے، اور انہیں اپنے نکاح میں لانے کی رغبت 

رکھتــے ہــو اور کمــزور بچــوں کــے بــارے میــں اور 

اس بارے میں کہ یتیموں کی کارگزاری انصاف 

بےشــبہ  کــے ســاتھ کــرو، تــم جــو نیــک کام کــرو، 

اللہ اســے پوری طرح جاننے والا ہے۔

باغات میں

اللہ کا وعدہ ہے

رزؤں کے
آ
ساتھ تمہاری ا

ساتھ اس کے جزا دیا جائے گا

اور جو

مومن ہو

اور کون

اور پیروی کرے

اور اللہ ہی 
کے لئے ہے

چیز کے ساتھ ہر

فتوی دیتا ہے تم کو اللہ

لڑکیوں

تم نکاح کرلو ان سے کہ

انصاف پر

 : . 

نہیں ہے

نیکو کار ہےاور وہ

 : .5

ہمیشہ ہمیشہ

 : ..

 : ..

 : . 

اللہ کے لئے

دوست

جاننے والا

اس میں

بات میں

مددگار اور نہ

اور وہ

تل برابر

چہرہ اپنا

ابراہیم کو

کہہ 
دیجئے کہ

کے بارے 
یتیممیں

اور تم رغبت رکھتے ہو

اس کو

عنقریب ہم داخل کریں گے ان کو

ہمیشہ رہنے والے ہیں

اللہسے

برا

کوئی دوست

عورتیا

وہ ظلم کیے جائیں گےاور نہ

سونپ دے۔ 
سپرکردے

نےاور بنالیا اللہ 

عورتوں کے معاملے میں

کـتاب میں 
سے

ان کے لئے

یتیموں کے لئے

ہے

اچھے۔ نیک

نہریں

زیادہ سچا ہے

عمل کرے گا جو کوئی

اللہ کےسواکوئی

مرد سے

جنت میں

اس سے جو

یکسو ہو کر

اللہ تعالیٰ اور ہے

پ سے
آ
اور وہ فتوی مانگـتے ہیں ا

تم پر

لکھا گیا۔ مقرر کیا گیا جو

تم قائم رہو اور یہ کہ

اللہتو بیشک

اور انہوں نے عمل کـئے

ان کے نیچےسے

اور کون

کـتاب کی اہل

اپنے لیے

نیک کاموں میں سے

وہ داخل ہوں گے

دین میں

ابراہیم کے

اور جو 
زمینمیں ہےکچھ

پڑ ھا جاتا اور جو
ہے

تم دیتے ان کونہیں

بچوں اور جو بھیمیں سے

نیکی میں سے

جو ایمان لائےاور وہ لوگ

بہتی ہیں

سچا

رزؤں کےاور نہ
آ
ساتھ ا

وہ پائے گااور نہ

عمل کرے گا

تو یہی لوگ

زیادہ اچھا ہے

طریقے کی

میں جو کہ
سمانوںہے

آ
ا

احاطہ کرنے والا۔  . : 
گھیرنے اولا

ان عورتوں کے 
معاملے )میں(

وہ جو

اور کمزور سمجھ جانے والے

تم کرو گےاور جو بھی
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کــی 4  .  شــوہر  اپنــے  کــو  عــورت  کســی  اگــر 

بےپرواہی کا خوف ہو تو دونوں  بددماغی اور 

پس میں صلح کرلیں اس میں کســی پر کوئی 
آ
ا

گنــاہ نہیــں، صلــح بہتــر چیــز ہــے، طمــع ہــر ہر 

نفــس میــں شــامل کــر دی گـئــی ہــے، اگــر تــم 

اچھــا ســلوک کــرو اور پرہیــز گاری کــرو تــو تــم 

ــی پــوری طــرح 
ٰ
جــو کــر رہــے ہــو اس پــر اللــہ تعال

خبــردار ہــے۔

تــم ســے یــہ کبھــی نہیــں ہــو ســکے گا کــہ 4  . 

اپنــی تمــام بیویــوں میــں ہــر طــرح عــدل کــرو گــو 

تــم اس کــی کـتنــی ہــی خواہــش و کوشــش کــر 

لــو اس لئــے بالــکل ہــی ایــک کــی طــرف مائــل ہو 

کر دوسری کو ادھڑ لٹکـتی نہ چھوڑو، اور اگر 

تم اصاح کرو اور تقویٰ اختیار کرو تو بیشــک 

ــی بــڑی مغفــرت اور رحمــت والا ہــے۔
ٰ
اللــہ تعال

جائیــں 4  .  ہــو  جــدا  بیــوی  میــاں  اگــر  اور 

ــی اپنــی وســعت ســے ہــر ایــک کــو 
ٰ
تــو اللــہ تعال

ــی وســعت والا 
ٰ
بےنیــاز کــر دے گا، اللــہ تعال

ہــے۔ والا  حکمــت 

ســمانوں کــی ہــر ہرچیــز اللــہ 4  . 
آ
زمیــن اور ا

نــے  ــی ہــی کــی ملکیــت میــں ہــے واقعــی ہــم 
ٰ
تعال

ان لوگــوں کــو جــو تــم ســے پہلــے کـتــاب دئــے گـئــے 

تھــے اور تــم کــو بھــی یہــی حکــم کیــا ہــے کــہ اللــہ 

تــے رہــو اور اگــر تــم کـفــر کــرو تــو یــاد رکھــو  ســے ڈر

ســمانوں میــں 
آ
کــے لئــے ہــے جــو کچــھ ا کــہ اللــہ 

ہــے اور جــو کچــھ زمیــن میــں ہــے اور اللــہ بہــت 

بےنیــاز اور تعریــف کیــا گیــا ہــے۔

ســمانوں کــی 4 .. 
آ
کــے اختیــار میــں ہــے ا اللــہ 

سب چیزیں اور زمین کی بھی اور اللہ کارساز 

کافــی ہــے۔

اگــر اســے منظــور ہــو تــو اے لوگــو! وہ تــم 4 .. 

ئــے، 
آ
لــے ا لــے جائــے اور دوســروں کــو  ســب کــو 

ــی اس پــر پــوری قــدرت رکھنــے والا ہــے-
ٰ
اللــہ تعال

ہــے 4  .  ثــواب چاہتــا  کا  دنیــا  جــو شــخص 

کــے پــاس تــو دنیــا  ــی 
ٰ
تــو )یــاد رکھــو کــہ( اللــہ تعال

خــرت )دونــوں( کا ثــواب موجــود ہــے، اور 
آ
اور ا

ــی بہــت ســننے والا اور خــوب دیکھنــے 
ٰ
اللــہ تعال

والا ہــے۔

کوئی گناہ تو نہیں

بہتر ہے

اللہ تعالیٰ تو بیشک

تم عدل کرو یہ کہ

کہ تم چھوڑ دو اس کو

ہے

اپنی وسعت سے

سمانوں
آ
ا جو 

میں ہےکچھ

سے

اللہ ہی کے 
لئے ہے تو بیشک

تعریف والا

کارساز

اور ہے

اللہ کے تو پاس ہے

 : . 

دنیا کا ثواب

ہر ایک کو

دوسروں کو

چاہتا ہے۔ 
ارادہ رکھتا ہے

بےرخی یا

اور صلح

اور فتوی اختیار کرو

اور ہرگز 
تم استطاعت رکھ سکـتےنہیں

غنی کردے 
اللہگا

اور اللہ ہی 
کے لئے ہے

کـتاب

تم کـفر کرو گے اور اگر

اللہ اور کافی ہے

ئے
آ
لے ا اور 

ہےجو کوئی

دیکھنے والا

سرکشی۔ 
بدسلوکی۔ زیادتی

صلح کرنا

تم احسان کرو اور اگر

 : . 

مائل ہوجاناپوری طرح

اللہ تعالی تو بیشک

دونوں الگ ہوجائیں اور اگر وہ

 : . 

جو دیے گـئے ان لوگوں کو

اللہ سے

بےنیاز۔ غنی

زمین میں ہے اور جو 
کچھ

لوگو اے

 : ..

سننے والا

اپنے شوہر سے

پس میں
آ
ا

بخل کو

خبر رکھنے والا ہے

تم مائل ہوجاؤ تو نہ

اور تم تقوی کرو

 : . 

حکمت والا

وصیت کی ہم نے اور البتہ تحقیق

ڈروکہ

اللہاور ہے

جو 
سمانوںمیں ہےکچھ

آ
ا

لے جائے تم کو وہ 

قدرت رکھنے والا

اللہ تعالیٰاور ہے

ڈرتی ہو

وہ دونوں اصلاح کرلیںکہ

نفسوں میں

تم عمل کرتے ہو ساتھ اس 
کے جو

تم حرص کرواور اگر

تم اصلاح کرو اور اگر

مہربان

وسعت والا

اور تم کو بھی

اور اللہ ہی 
کے لئے ہے

وہ چاہےاگر

اوپر اس کےاس پر

خرت
آ
اور ا

کوئی عورتاور اگر

ان دونوں پر

اور موجود رکھا گیا

ہے

عورتوں کےدرمیان

معلق کی طرح ۔ مانند لٹکـتی ہوئی

بخشنے والا

اللہ تعالیٰاور ہے

زمینمیں ہےاور جو کچھ

تم سے پہلے

زمین اور جو کچھمیں ہے جو 
کچھ

میں 
سمانوںہے

آ
ا

 : . 

 : ..

اللہ تعالیٰ

دنیا کاثواب
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پــر 4 5.  انصــاف  و  عــدل  والــو!  ایمــان  اے 
مضبوطــی ســے جــم جانــے والــے اور خوشــنودی 
مــولا کــے لئــے ســچی گواہــی دینــے والــے بــن جــاؤ، 
گو وہ خود تمہارے اپنے خاف ہو یا اپنے ماں 
باپ کے یا رشتہ داروں عزیزوں کے، وہ شخص 
کــے ســاتھ اللــہ  مــال دار ہــو یــا فقیر ہــو دونــوں 
کو زیادہ تعلق ہے، اس لئے تم خواہش نفس 
کــے پیچھــے پــڑ کــر انصــاف نــہ چھــوڑ دینــا، اور 
ــا پہلــو تہــی کــی تــو  نــے کــج بیانــی کــی ی اگــر تــم 
ــی 

ٰ
گــے اللــہ تعال جــان لــو کــہ جــو کچــھ تــم کــرو 

اس ســے پــوری طــرح باخبــر ہــے۔

کــے 4  .  ــی پــر اس 
ٰ
اے ایمــان والــو! اللــہ تعال

رســول صلــی اللــہ علیــہ وســلم پــر اور اس کـتــاب 
نے اپنے رسول صلی اللہ علیہ وسلم  پر جو اس 
پر اتاری ہے اور ان کـتابوں پر جو اس سے پہلے 
نــازل فرمائــی گـئــی ہیــں ایمــان لاؤ! جــو شــخص 
کــے فرشــتوں ســے اور  ــی ســے اور اس 

ٰ
اللــہ تعال

کــے رســولوں ســے  اس کــی کـتابــوں ســے اور اس 
کــے دن ســے کـفــر کــرے وہ تــو بہــت  اور قیامــت 

بــڑی دور کــی گمراہــی میــں جــا پــڑا۔

نــے ایمــان قبــول کیــا اور پھــر 4  .  جــن لوگــوں 
گـئــے، پھــر ایمــان لاکــر پھــر کـفــر کیــا، پھــر اپنــے 
 انہیــں نــہ 

ً
ــی یقینــا

ٰ
کـفــر میــں بــڑھ گـئــے اللــہ تعال

بخشے گا اور نہ انہیں راہ ہدایت سمجھائے گا۔

منافقیــن کــو اس امــر کــو پہنچــا دو کــہ ان 4  . 
کــے لئــے دردنــاک عــذاب یقینی ہے۔ 

جــن کــی حالــت یــہ ہــے کــہ مســلمانوں 4  . 
تــے  کــو چھــوڑ کــر کافــروں کــو دوســت بناتــے پھر
ہیں کیا ان کے پاس عزت کی تاش میں جاتے 
ہیــں؟ )تــو یــاد رکھیــں کــہ( عــزت تــو ســاری کــی 

کــے قبضــہ میــں ہــے۔ ــی 
ٰ
ســاری اللــہ تعال

اور اللــہ تمہــارے پــاس اپنــی کـتــاب میــں 4    
یہ حکم اتار چکا ہے کہ تم جب کسی مجلس 
کــے ســاتھ کـفــر  یتــوں 

آ
ــی کــی ا

ٰ
والــوں کــو اللــہ تعال

ئــے ســنو تــو اس مجمــع  تــے اور مــذاق اڑاتــے ہو کر
کــے ســاتھ نــہ بیٹھــو! جــب تــک کــہ وہ  میــں ان 
نــے لگیــں )ورنــہ(  اس کــے عــاوہ اور باتیــں نــہ کر
 اللــہ 

ً
تــم بھــی اس وقــت انہــی جیســے ہــو، یقینــا

ی تمام کافروں اور سب منافقین کو جہنم 
ٰ
تعال

نــے والا ہــے۔ میــں جمــع کر

اور 
اگرچہ

محتاج یا

تم موڑ دو گے اور اگر

اے لوگو

نے نازل کی اس  جو

کـفر کے گا اور جو کوئی

وہ بھٹک گیا تو تحقیق

پھر

ہدایت دے ان کو اور نہ

وہ لوگ

کیا وہ تلاش کرتے ہیں

میں تم پر

تو نہ

ان کی مانند ہو

 :   

ایمان لاؤ پھر

 . : دردناک

حالانکہ 
تحقیق

نے  اس 
نازل کیا

اللہ کے 
لئے

تم عدل کر سکو تاکہ

 : .5

انہوں نے کـفر کیا پھر

ان کو

عذاب ہے

 : . 

ان کامذاق اڑایا جاتا ہے

تببیشک تم

سب کے سب کو

گواہی دینے والے

مال دار

خواہشات کی

خبر رکھنے والا

اور کـتاب پر

خرت کااور یوم
آ
ا

جو ایمان لائے

تاکہ بخش دے

بوجہ اس 
کے کہ 
بیشک

ان کے لئے

مومنوں

ساری کی ساری

کـفر کیا 
جاتا ہے

ساتھ 
ان کے

اس کے سوا

جہنم میں میں

ساتھ انصاف کے

وہ ہوں گے اگر

تم پیروی کرو تو نہ

تم عمل کرتے ہو ساتھ اس 
کے جو

اور اس کے رسول پر

اس سے پہلے

اور اس کے رسولوں کا

وہ لوگبیشک

اللہہےنہیں

منافقوں کو

سوا

اللہ کے 
لئے ہے

یات کو
آ
اللہ کیا

ایک بات )میں( میں

اور کافروں کو

قائم ہونے والے

اور رشتہ داروں کے

خیر خواہ

ہے

اللہ پر

نے جو اس 
نازل کی

اور اس کی 
کـتابوں کا

 : . 

کـفر میں

بشارت 
دے دو

دوست

عزتتو بیشک

سنو تمجب

وہ مشغول ہوجائیںیہاں تک کہ

منافقوں کو

ہوجاؤ

والدین کےیا

زیادہ

اللہتو بیشک

ایمان لاؤ

اور وہ کـتاب

اور اس کے فرشتوں کا

دور کا

بڑھ گـئے۔ زیادہ 
ہوگـئے پھر

 : . 

عزت

یہ کہ

ان کے ساتھ

جمع کرنے والا ہے

ایمان لائے ہوجواے لوگو

تمہارے نفسوں کے*

تو اللہ

اعراض برتو گےیا

ایمان لائے ہوجو

اپنے رسول پر

اللہ کا

بھٹکنا

کـفر کیا

راستے کی

کافروں کو جو بنالیتے ہیں

ان کے پاس

کـتاب )میں(

تم بیٹھو

اللہبیشک

3/4
الحزب
10



101

ڑکكج كى

5
1014 . وُس 

ْ
ۃَر ُ ا  ِّن  َُ ُ4

یــہ لــوگ تمہــارے انجــام کار کا انتظــار 4    

تے رہتے ہیں پھر اگر تمہیں اللہ فتح دے  کر

تــو یــہ کہتــے ہیــں کــہ کیــا ہــم تمہــارے ســاتھی 

نہیــں اور اگــر کافــروں کــو تھــوڑا غلبــہ مــل جائــے 

تــو )ان ســے( کہتــے ہیــں کــہ ہــم تــم پــر غالــب نــہ 

نــے تمہیــں مســلمانوں  نــے لگــے تھــے اور کیــا ہــم 
آ
ا

کــے ہاتھــوں ســے نــہ بچایــا تھــا، پــس قیامــت میــں 

ی تمہارے درمیان فیصلہ کرے 
ٰ
خود اللہ تعال

ــی کافــروں کــو ایمــان والــوں پــر 
ٰ
گا، اور اللــہ تعال

ہرگــز راہ نــہ دے گا۔

بیشــک منافــق اللــہ ســے چــال بازیــاں کــر 4 .  

رہــے ہیــں اور وہ انہیــں اس چالبــازی کا بدلــہ 

تــے  دینــے والا ہــے، اور جــب نمــاز کــو کھــڑے ہو

ہیــں تــو بــڑی کاہلــی کــی حالــت میــں کھــڑے 

تــے ہیــں، صــرف لوگــوں کــو دکھاتــے ہیــں،  ہو

تے ہیــں ۔ اور اللــہ کــو بہــت کــم یــاد کر

وہ درمیــان میــں ہــی معلــق ڈگمــگا رہــے 4 .  

ہیں، نہ پورے ان کی طرف اور نہ صحیح طور 

ی گمراہی میں 
ٰ
پر ان کی طرف، جسے اللہ تعال

ڈال دے تو اس کے لئے کوئی راہ نہ پائے گا۔

اے ایمــان والــو! مومنــوں کــو چھــوڑ کــر 4    

کافــروں کــو دوســت نــہ بنــاؤ، کیــا تــم چاہتــے 

ــی کــی صــاف حجــت 
ٰ
ہــو کــہ اپنــے اوپــر اللــہ تعال

قائــم کــر لــو۔

 جہنم کے سب سے نیچے 4 5  
ً
منافق تو یقینا

کــے طبقــہ میــں جائیــں گــے، ناممکــن ہــے کــہ تــو 

ان کا کوئی مددگار پالے۔

ہــاں جــو توبــہ کرلیــں اور اصــاح کرلیــں 4    

ی پر کامل یقین رکھیں اور خالص 
ٰ
اور اللہ تعال

کــے لئــے دینــداری کریــں تــو یــہ لــوگ  اللــہ ہــی 

ــی مومنــوں 
ٰ
کــے ســاتھ ہیــں، اللــہ تعال مومنــوں 

کــو بہــت بــڑا اجــر دے گا۔

ی تمہیں سزا دے کر کیا کرے 4    
ٰ
اللہ تعال

تے رہو اور با ایمان  گا؟ اگر تم شــکر گزاری کر

نــے والا اور پــورا  ــی بہــت قــدر کر
ٰ
رہــو، اللــہ تعال

علــم رکھنــے والا ہے۔

وہ کہتے ہیں

وہ کہتے ہیں

فیصلہ کرے گا

مومنوں پر

اور جب

یاد کرتے وہ اور نہیں

طرف اور نہ

جو اے لوگو۔

مومنوں

بیشک

کوئی مددگار

اور خالص کرلیا

اللہ دے گا

ساتھ تمہارے عذاب کے۔ 
تمہیں عذاب دے کر

 :   

اللہ کی سے
طرف

دھوکہ دینے والا ہے ان کو

 :  .

 :   

کوئی فتح

اور وہ

لوگوں کو

ان لوگوں کے طرف نہیں

کوئی راستہ

کھلم کھلی

ان کے لئے

اللہ

تمہارے لیے

کوئی حصہ

پس اللہ

کافروں کے لئے

اللہ کو

دکھاوا کرتے ہیں

اس کےدرمیان

اس کے لئے

سوا

کوئی دلیل

اور ہرگز 
تم پاؤ گےنہیں

اللہ کو

اور عنقریب

کرے گاکیا

علم والا۔ جاننے والا

ہوپھر اگر

کافروں کے لئے

مومنوں سے سے

اللہ

دھوکہ دیتے ہیں

سستی کے مارے

تذبذب میں ہیں

تو ہرگز 
تم پاؤ گےنہیں

دوست

اپنے خلاف

گسے
آ
ا

اور انہوں نے مضبوطی سے تھام لیا

مومنوں کے ہیں ساتھ

 :   

قدر دان

تمہارا

ہو اور اگر

اور ہم بچا رہے تھے تم کو

اور ہرگز 
بنائے گانہیں

منافقینبیشک

کھڑے ہوتے 
ہیں

 :  .

اللہبھٹکا دے

کافروں کو

اللہ کے لئے

سب سے نچلے

اور اصلاح کرلی

تو یہی لوگ

بڑا

اللہ اور ہے

جو انتظار کررہے ہیں

تمہارے ساتھ

تم پر

قیامت کے دنۭ 

 :   

نماز کےطرف

بہت تھوڑا مگر

اور جس کو

تم بناؤنہ

تم بناؤکہ

جنہوں نے وہ لوگمگر
توبہ کی

اللہ کے لئے

اجر

اور ایمان لائے تم

وہ لوگ

تھے ہمکیا نہ

نے لگے تھےکیا نہیں
آ
ہم غالب ا

تمہارے درمیان

کوئی راستہ

وہ کھڑے 
ہوتے ہیں

اللہ کو

ان لوگوں کے

ایمان لائے ہو

کیا تم چاہتے ہو

طبقہمیں منافق

 :  5

اپنا دین

مومنوں کو

شکر ادا کیا تم نےاگر


